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P O U } I T É  Z K R A T K Y :  
 

OV  �istírna odpadních vod 

R  
eská republika 
KÚ   katastrální území 
LBC  lokální biocentrum 
LBK  lokální koridor 
RBC  regionální biocentrum 
RBK  regionální biokoridor 
ÚP  územní plán 
ÚSES  územní systém ekologické stability 
VN  vysoké nap�tí 
VVN  velmi vysoké nap�tí 
VTL  vysokotlaký (plynovod) 
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Zastav�né území bylo vymezeno v ke dni 1.4.2025. Zastav�né území se skládá z dvaceti p�ti 
samostatných �ástí o celkové vým�ře 223,32 ha. Vyzna�eno je v následujících výkresech: 

 A1 - Výkres základního �len�ní území 

 A2 - Hlavní výkres 

 

 Ě

 

2 . 1 .  K O N C E P C E  R O Z V O J E  Y E a E N É H O  Ú Z E M Í  

 

a) Vytvářet podmínky pro vyvá~ený a udr~itelný hospodářský rozvoj, pro zlepšování sociální 
soudr~nosti a pro zkvalitňování ~ivotních podmínek. Rozvíjet jednotlivé funk�ní slo~ky 
řešeného území tak, aby byly zachovány přírodní, civiliza�ní a kulturní hodnoty území.  

b) V Chrasti soustředit novou zástavbu do t�~išť budoucího rozvoje (rozvojových os) m�sta a tím 
vytvořit podmínky pro koncep�ní řešení souvisejících problémů. V ostatních místních �ástech 
novou zástavbu rozvíjet v přim�řeném rozsahu a rozvoln�n� po obvodu zastav�ného území 
tak, aby nehrozilo riziko narušení identity sídel budoucí soustřed�nou výstavbou na jednom 
míst�. 

c) Výrobu, která není slu�itelná s bydlením, rozvíjet výhradn� v rámci zem�d�lských a výrobních 
areálů. 

d) Preferovat integraci nerušivých ekonomických aktivit uvnitř zastav�ného území, především 
v rámci smíšených obytných ploch.  

e) Umo~nit rozvoj veškeré místn� dostupné dopravní a technické infrastruktury uvnitř 
zastav�ného území i zastavitelných ploch. 

 

2 . 2 .  K O N C E P C E  O C H R A N Y  A  R O Z V O J E  H O D N O T  Ú Z E M Í  

 

2 . 2 . 1 .  C i v i l i z a � n í  h o d n o t y  ú z e m í  

2 . 2 . 1 . 1 .  A r c h e o l o g i c k é  h o d n o t y  ú z e m í  

Při případném archeologickém nálezu v řešeném území je nutno postupovat v souladu 
s příslušným zákonem o památkové pé�i a respektovat ohlašovací povinnosti. 

2 . 2 . 1 . 2 .  K u l t u r n �  h i s t o r i c k é  h o d n o t y  ú z e m í  

Při rozhodování o vyu~ití území zohlednit existenci objektů, které přispívají k posilování identity 
území. Jedná se zejména o evidované nemovité kulturní památky a ostatní kulturn� hodnotné objekty, 
v�etn� drobných sakrálních staveb.  
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2 . 2 . 1 . 3 .  U r b a n i s t i c k é  a  a r c h i t e k t o n i c k é  h o d n o t y  ú z e m í  

a) Veškeré stavby, �innosti a zařízení musí respektovat kvalitu urbanistického a 
architektonického prostředí. Nesmí zde být umíst�ny stavby, které by svým architektonickým 
ztvárn�ním, objemovými parametry, vzhledem, ú�inky provozu �i pou~itými materiály 
narušovaly hodnoty území. 

b) Nepřipoušt�t zásadní zásahy do urbanisticky hodnotných prostorů. Při rozhodování o vyu~ití 
území zohlednit zejména existenci architektonicky hodnotných objektů, m�stské památkové 
zóny, veřejných prostranství a sídelní zelen�. Respektovat pozitivní působení tradi�ních 
stavebních dominant v obrazu m�sta a potla�it působení rušivých dominant. 

c) Při přestavbách a rekonstrukcích architektonicky hodnotných objektů musí být zachován jejich 
původní vzhled a charakter. 

d) Zásahy do veřejných prostranství a sídelní zelen� umo~ňovat pouze v  nezbytn� nutném 
rozsahu tak, aby nebyl narušen jejich charakter. Zvyšovat podíl sídelní zelen�.  

e) Vytvářet samostatné koridory pro nemotorovou dopravu (chodníky a cyklostezky). 

2 . 2 . 1 . 4 .  O s t a t n í  c i v i l i z a � n í  h o d n o t y  ú z e m í  

a) Posilovat význam nám�stí jako kulturn� spole�enského centra Chrasti. 

b) Zachovávat a rozvíjet stavby a zařízení veřejné infrastruktury v řešeném území. Respektovat 
ochranná pásma stávající dopravní a technické infrastruktury.  

c) Podporovat v přim�řeném rozsahu vyu~ití krajiny k zem�d�lským ú�elům.  

2 . 2 . 2 .  P Z í r o d n í  h o d n o t y  ú z e m í  
Ochrana a rozvoj přírodn� hodnotných lokalit je řešena v rámci podmínek vyu~ití ploch přírodních 

– viz kapitola 6. Pro ochranu a rozvoj hodnot krajinného rázu stanovuje ÚP Chrast následující obecné 
zásady: 

a) Nem�nit charakter přírodních horizontů. Na pohledov� exponovaných horizontech 
neodstraňovat trvale zeleň a neumisťovat stavby, které by působily rušivým dojmem. 

b) Chránit ekologicky významné biotopy, významné krajinné prvky, významné solitérní stromy, 
skupiny stromů, a ostatní charakteristické prvky krajinné zelen�. 

c) Dodr~ovat podmínky plošného a prostorového uspořádání zástavby, které zajišťují sni~ování 
negativních vlivů zástavby na krajinu (viz kapitola 6). 

d) Nezvyšovat podíl orné půdy na úkor ostatních druhů zem�d�lských pozemků. 

e) Posilovat polyfunk�ní vyu~ití krajiny.  

f) Rozvíjet krajinné formace, podporovat rozmanitost krajinných ploch a prostorovou diverzitu. 
Zejména se jedná o obnovu alejí a stromořadí podél historických cest a zem�d�lských 
ú�elových komunikací, které by m�ly �lenit rozsáhlé monokultury orné půdy. Zvyšovat podíl 
rozptýlené zelen� a trvalých travních porostů v krajin�. Realizovat zalu�n�ní v plochách orné 
půdy podél vodních toků a dále ve form� zatravn�ných svodných průlehů. 

g) Realizovat ÚSES v�etn� interak�ních prvků a vytvářet podmínky pro návrat původních biotopů 
v rámci jednotlivých druhů přírodních ploch. 

h) Doplňovat břehové porosty a obnovovat zaniklé vodní plochy. 

i) Provád�t zalesn�ní v k tomuto ú�elu vhodných a vymezených lokalitách.  

j) Nov� budované chodníky, cyklostezky a komunikace musí být doprovázeny i výsadbou dřevin 
v přim�řeném rozsahu. 
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3 . 1 .  U R B A N I S T I C K Á  K O M P O Z I C E  

 

Zastav�né území m�sta Chrast je charakterizováno typickou návazností zástavby venkovského 
typu na malom�stský charakter sídla s polyfunk�ním vyu~itím objektů o různém po�tu podla~í. Typická je 
prům�rn� jedno a~ třípodla~ní zástavba s převahou rodinných domků, �asto s rozlehlými parcelami 
zahrad. Střed m�sta Chrast tvoří centrální nám�stí, kde je soustřed�no ob�anské vybavení prolínající se 
s obytnými plochami. Po obvodu m�sta se plochy bydlení prolínají s plochami výroby. Relativn� volné a 
nedostate�n� vyu~ívané pozemky uvnitř m�sta jsou zpravidla u~ívány jako smíšené území drobné výroby 
a skladování nebo nechány k zastav�ní. Tyto pozemky navrhuje územní plán k přestavb�, zhodnocení a 
intenzifikaci vyu~ití zastav�ného území. Koncep�n� jsou vymezeny uvnitř zastav�ného území 
nezastavitelné plochy sídelní a veřejné zelen�, které je nezbytn� nutné ponechat nezastav�né.  

Zastavitelné plochy jsou převá~n� vymezovány v návaznosti na zastav�né území. Významný 
rozvoj zastavitelných ploch bydlení se odehrává ve třech rozvojových lokalitách na západ�, východ� a 
jihu m�sta. Rozvoj ob�anského vybavení v památkov� chrán�ném prostředí m�sta v návaznosti na 
hodnotné přírodní prvky a okolní krajinu je podporou místního turismu. Významný rozvoj ploch místní 
dopravy na severu m�sta Chrast odpovídá obecnému trendu odklán�ní tranzitní dopravy z center m�st. 
Zároveň souvisí s rozvojem severní průmyslové zóny vytvářející předpoklady pro průmyslovou výstavbu, 
zvýšení ekonomických aktivit a hospodářského rozvoje v území. Eliminace rizika mo~ných negativních 
důsledků hospodářského potenciálu rozvoje výrobních ploch je zajišt�na podmínkou ochrany okolní 
obytných ploch před případnými negativními vlivy. Soustřed�ní výroby do jednotné průmyslové zóny, u 
ní~ je zajišt�na eliminace negativních vlivů, vytváří v území podmínky pro sní~ení hygienických problémů, 
jako jsou hluk, prašnost a zápach z výroby.  

Venkovská sídla mají historickou strukturu charakter průjezdních ulicovek bez centrální návsi a 
typicky venkovskou zástavbu. Vhodné je vyu~ít k zástavb� volné proluky zastav�ného území, ale přílišná 
intenzifikace zástavby nese riziko přem�ny přirozeného venkovského charakteru sídel v obytné satelity 
m�sta. Výrobní areály v okolních místních �ástech jsou nadále vyu~ívány jako území zem�d�lské výroby. 
Jsou funk�ní a dostate�n� vyu~ívané, proto jsou v návrhu územního plánu vymezeny jako stabilizované. 

 

3 . 1 . 1 .  U s p o Z á d á n í  z a s t a v � n ý c h  p l o c h  
V řešeném území zůstává zachována stávající sídelní struktura, která je výrazem identity území, 

a která logicky vychází z přírodních podmínek, zejména z morfologie terénu, a z dlouhodobého vývoje 
osídlení v řešeném území.  

Prioritou je vytváření podmínek pro realizaci opatření, která obnovují původní krajinný ráz a 
tradi�ní uspořádání území, která zvyšují ekologickou stabilitu území, která umo~ňují polyfunk�ní vyu~ití 
krajiny, a která prohlubují sep�tí obytných �ástí sídel s okolní krajinou. Tato opatření by však nem�la 
znemo~ňovat ekonomické vyu~ití území nebo mu nadm�rn� bránit.  

Převá~nou �ást zastav�ného území lze vyu~ít polyfunk�n�, zónování je zachováváno pouze u 
areálů lehké průmyslové výroby (VL). 

3 . 1 . 2 .  H l a v n í  r o z v o j o v é  s m � r y ,  p l o c h y  a  k o r i d o r y  
Prioritou urbanistické koncepce je posilování charakteru Chrasti jako lokálního centra a 

soustřed�ní v�tšiny rozvojových aktivit v jejím nejbli~ším okolí. Hlavní zastavitelné plochy jsou z důvodu 
hospodárného řešení související infrastruktury a z důvodu umo~n�ní koncep�ního řešení souvisejících 
problémů soustřed�ny do tří lokalit (rozvojových os): 
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 Ji~ní rozvojová osa pro bydlení a ob�anské vybavení, která vyplňuje segment zastav�ného 
území mezi zámeckým parkem a ulicí Osady Le~áků. 

 Severní rozvojová osa ur�ená pro rozvoj výroby (průmyslová zóna) vymezená severn� od 
bývalého nového nádra~í a bývalé ~elezni�ní trat�. 

 Východní rozvojová osa ur�ená pro rozvoj bydlení v rodinných domech a drobné výroby 
vymezená mezi silnicí III/358 a místní komunikací Chrašice - Podla~ice. 

Ostatní místní �ásti ji~ nebudou zásadním způsobem rozvíjeny, předpokládají se spíše přestavby 
stávajících objektů případn� zástavba nezastav�ného území pouze v rozsahu jednotlivých parcel.  

3 . 1 . 3 .  Z á s a d y  r o z v o j e  ú z e m í  
a) Není dovoleno umisťovat stavby, s výjimkou dopravní a technické infrastruktury, ve volné 

krajin� �i izolovan� uprostřed zastavitelných ploch. Stavební pozemek musí v~dy navazovat 
na plochu veřejn� přístupných komunikací, ze kterých je zajišt�n přímý přístup na pozemek.  

b) Při realizaci navrhované zástavby je nutné v maximální míře respektovat morfologii terénu 
ahistoricky vytvořenou urbanistickou strukturu. Rozvojové plochy musí přispívat k vytváření 
nové a soudobé identity prostoru při respektování prostorových vazeb s původní zástavbou.  

c) Neumo~ňovat výstavbu takových staveb, které by mohly narušovat panorama sídel �i jiným 
ne~ádoucím způsobem zasahovat do stávající urbanistické struktury a �len�ní prostorů. 

d) V návaznosti na plochy veřejných prostranství nesmí být umíst�ny stavby, které by svým 
architektonickým ztvárn�ním, objemovými parametry, vzhledem, ú�inky provozu a pou~itými 
materiály mohly narušovat urbanistické �i architektonické hodnoty v území. 

e) U meliorovaných �ástí ploch, které jsou �áste�n� nebo celé navr~eny k zástavb�, musí být 
před zahájením výstavby provedeny úpravy drená~ního systému tak, aby nedocházelo k 
narušení jeho funk�nosti nebo zamokření navazujícího území. 

3 . 1 . 4 .  S y s t é m  s í d e l n í  z e l e n �  

3 . 1 . 4 . 1 .  Z e l e ň  v e ř e j n á  

Pro zajišt�ní ochrany zelen� jsou její plochy vymezeny jako samostatné plochy zelen� –  parkové 
a parkov� upravené (ZP) nebo jako plochy zelen� –  zahradní a sadové (ZZ). Stávající veřejná sídelní 
zeleň je sou�ástí i ploch veřejných prostranství (PU) a ploch dopravy silni�ní (DS). 

Pro rozvoj veřejné zelen� je vymezena plocha T.8, která je ur�ená pro obnovu �ásti zámeckého 
parku, která je nyní vyu~ívána jako kompostárna. 

Krom� specificky vymezené plochy T.8 by sídelní zeleň m�la být i sou�ástí všech ostatních 
rozvojových ploch. Při provád�ní úprav veřejných prostranství a dopravních ploch uvnitř zastav�ného 
území je ~ádoucí zvyšování podílu stromové zelen�, zejména ve volných prostorech. Preferovány jsou 
původní druhy dřevin. 

Všechny prvky veřejné sídelní zelen� je nutno zachovávat, případn� provád�t jejich obnovu. 
Sídelní zeleň by m�la být obm�ňována výhradn� postupným výb�rovým způsobem a přim�řen� 
doplňována s cílem dosa~ení různé v�kové a druhové skladby dřevin. 

3 . 1 . 4 . 2 .  Z e l e ň  s o u k r o m á  

ÚP Chrast samostatn� nevymezuje plochy soukromé zelen�. Soukromá zeleň by m�la být i 
nadále sou�ástí ostatních ploch. ÚP Chrast nestanovuje podmínky pro úpravy soukromé zelen�. Pouze v 
případ�, ~e je zastav�ná �ást stavebního pozemku orientována do volné krajiny, musí být přechod 
zástavby do krajiny řešen výsadbou ochranné zelen�. Pro rozvoj zelen� ochranné a izola�ní (ZO) je 
vymezena plocha K.1. 
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3 . 2 .  V Y M E Z E N Í  P L O C H  Z M � N  V E  Z P o S O B U  V Y U } I T Í  Ú Z E M Í  

 

3 . 2 . 1 .  T r a n s f o r m a � n í  p l o c h y  
Tabulka vymezených transforma�ních ploch :  

navr~ený způsob vyu~ití ozna�ení 
plochy ozna�ení popis 

specifické podmínky              
pro vyu~ití plochy 

vým�ra 
(ha) 

T.1 SM smíšené obytné m�stské   - 0,12 

T.2 SM smíšené obytné m�stské 
• Při zástavb� této plochy musí být 
zachován volný průchod mezi ulicí 
U vodojemu a Nám�stím. 

0,11 

T.3 SM smíšené obytné m�stské 

• Intenzita vyu~ití stavebního 
pozemku pro nesmí být vyšší ne~ 
50%. Intenzitou vyu~ití stavebního 
pozemku se rozumí pom�r mezi 
budovami zastav�nou plochou 
stavebního pozemku a celkovou 
plochou stavebního pozemku. 
• Plocha zastav�ná jednotlivou 
budovou nesmí být vyšší              
ne~ 250 m2. 
• Zástavba smí mít nejvýše dv� 
nadzemní podla~í plus podkroví. 
• Zástavba musí respektovat 
stávající uli�ní �áru. 
• Zástavba musí respektovat 
historickou plošnou a objemovou 
strukturu lokality. 
• V navazujících správních řízeních 
musí být prokázáno, ~e řešené 
chrán�né venkovní prostory ani 
chrán�né venkovní prostory staveb 
nebudou zasa~eny nadlimitními 
hladinami hluku z provozu na 
silnicích II/355 a II/358. 

1,19 

T.4 SM smíšené obytné m�stské 

• Plocha zastav�ná jednotlivou 
budovou nesmí být vyšší              
ne~ 250 m2. 
• Zástavba smí mít nejvýše dv� 
nadzemní podla~í plus podkroví. 
• Zástavba musí respektovat 
stávající uli�ní �áru. 
• Zástavba musí respektovat 
historickou plošnou a objemovou 
strukturu lokality. 
• V navazujících správních řízeních 
musí být prokázáno, ~e řešené 
chrán�né venkovní prostory ani 
chrán�né venkovní prostory staveb 
nebudou zasa~eny nadlimitními 
hladinami hluku z provozu na 
silnicích II/355 a II/358. 

0,15 
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T.7 PU veřejná prostranství všeobecná 

• V rámci uspořádání této plochy je 
~ádoucí výsadba zelen�, která by 
odd�lila výrobní zónu od obytné 
zástavby. 

0,49 

T.8 ZP zeleň parková  
a parkov� upravená 

• Plocha je ur�ena pro obnovu �ásti 
zámeckého parku v�etn� opatření 
pro zlepšení pří�né prostupnosti 
zámeckého parku – z plochy Z.1e 
do ulice Na Pan�av�. 

0,14 

T.9 SV smíšené obytné venkovské 

• Stavby nesmí být umísťovány ve 
vzdálenosti menší ne~ 7 m od 
katastrální hranice lesa. 
• Budovy nesmí být umisťovány ve 
vzdálenosti menší ne~ 25 m od 
katastrální hranice lesa. 

0,17 

T.10 SV smíšené obytné venkovské 

• Stavby nesmí být umísťovány ve 
vzdálenosti menší ne~ 7 m od 
katastrální hranice lesa. 
• Budovy nesmí být umisťovány ve 
vzdálenosti menší ne~ 25 m od 
katastrální hranice lesa. 

0,36 

T.11 BI bydlení individuální    - 0,17 

T.12 SV smíšené obytné venkovské   - 0,21 

T.13 SM smíšené obytné m�stské   - 0,97 

T.15 SV smíšené obytné venkovské 

• Budovy nesmí být umisťovány ve 
vzdálenosti menší ne~ 25 m od 
katastrální hranice lesa. 
• Intenzita vyu~ití stavebního 
pozemku pro nesmí být vyšší ne~ 
10%. Intenzitou vyu~ití stavebního 
pozemku se rozumí pom�r mezi 
budovami zastav�nou plochou 
stavebního pozemku a celkovou 
plochou stavebního pozemku. 
• Budova o zastav�né ploše v�tší 
ne~ 50 m2 smí na být této ploše 
umíst�na nejvýše jedna. 
• Zástavba této plochy je 
podmín�na zachováním �i obnovou 
přilehlého pásu břehové vegetace o 
šířce alespoň 6 m. 

0,20 

T.16 OU ob�anské vybavení všeobecné   - 5,39 

   sou�et: 9,67 

Podmínky pro vyu~ití výše uvedených ploch jsou uvedeny v kapitole 6. 
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3 . 2 . 2 .  Z a s t a v i t e l n é  p l o c h y   
Tabulka vymezených zastavitelných ploch: 

navr~ený způsob vyu~ití ozna�ení 
plochy ozna�ení popis 

specifické podmínky              
pro vyu~ití plochy 

vým�ra 
(ha) 

Z.1a SM smíšené obytné m�stské 
• Rozhodování o vyu~ití této plochy 
je podmín�no zpracováním územní 
studie. 

0,50 

Z.1e PU veřejná prostranství všeobecná 
• Rozhodování o vyu~ití této plochy 
je podmín�no zpracováním územní 
studie. 

0,58 

Z.1f ZP zeleň parková  
a parkov� upravená   - 0,24 

Z.5 DS doprava silni�ní • Plocha je ur�ena pro výstavbu 
cyklostezky Horka - Chrast 0,53 

Z.6 BI bydlení individuální    - 1,19 
Z.7 BI bydlení individuální    - 0,20 
Z.8 BI bydlení individuální    - 0,40 
Z.9 BI bydlení individuální    - 0,30 
Z.10 BI bydlení individuální    - 0,59 

Z.11 VD výroba  drobná a slu~by 

• V navazujících správních řízeních 
musí být prokázáno, ~e chrán�né 
venkovní prostory ani chrán�né 
venkovní prostory staveb nebudou 
zasa~eny nadlimitními hladinami 
hluku z provozu na přilehlé 
~elezni�ní trati nebo z výroby. 

1,01 

Z.13 SV smíšené obytné venkovské   - 0,15 
Z.14 BI bydlení individuální    - 0,07 
Z.15 BI bydlení individuální    - 0,20 

Z.16 DS doprava silni�ní 
• Plocha je ur�ena pro výstavbu 
místní komunikace propojující ulice 
Za Sokolovnou a Tyršova 

0,18 

Z.17 BI bydlení individuální  

• V navazujících správních řízeních 
musí být prokázáno, ~e nov� 
navr~ené chrán�né venkovní 
prostory ani chrán�né venkovní 
prostory staveb nebudou zasa~eny 
nadlimitními hladinami hluku z 
provozu na silnici II/358. 

0,94 

Z.18 DS doprava silni�ní • Plocha je ur�ena pro výstavbu 
cyklostezky Zaje�ice - Chrast. 0,65 

Z.19 DS doprava silni�ní • Plocha je ur�ena pro výstavbu 
cyklostezky Zaje�ice - Chrast. 0,38 

Z.20 DS doprava silni�ní • Plocha je ur�ena pro výstavbu 
cyklostezky Zaje�ice - Chrast. 0,40 

Z.21 BI bydlení individuální  

• V navazujících správních řízeních 
musí být prokázáno, ~e nov� 
navr~ené chrán�né venkovní 
prostory ani chrán�né venkovní 
prostory staveb nebudou zasa~eny 
nadlimitními hladinami hluku z 
provozu na silnici II/358. 

0,16 

Z.22 BI bydlení individuální    - 0,19 
Z.24a OU ob�anské vybavení všeobecné   - 0,80 
Z.24b VL výroba lehká   - 4,83 

Z.26 DS doprava silni�ní • Plocha je ur�ena pro výstavbu 
cyklostezky Chrast - Rosice. 1,33 
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Z.27 TU technická infrastruktura 
všeobecná 

• Plocha je ur�ena pro rozšíření 

OV. 0,05 

Z.29 BI bydlení individuální    - 0,36 
Z.30 SV smíšené obytné venkovské   - 0,29 
Z.31 BI bydlení individuální    - 0,45 

Z.32 BI bydlení individuální  

• Rozhodování o vyu~ití �ásti této 
plochy, která le~í v nezastav�ném 
území, je podmín�no zpracováním 
územní studie. 
• S touto zastavitelnou plochou 
musí být vymezena související 
plocha veřejného prostranství o 
vým�ře nejmén� 1000 m2. Do této 
vým�ry se nezapo�ítávají pozemní 
komunikace. 
• V navazujících správních řízeních 
musí být prokázáno, ~e nov� 
navr~ené chrán�né venkovní 
prostory ani chrán�né venkovní 
prostory staveb nebudou zasa~eny 
nadlimitními hladinami hluku z 
provozu na silnici II/358. 

4,46 

Z.33 DS doprava silni�ní 

• Plocha je ur�ena pro výstavbu 
místní komunikace napojující ulici  
U stadionu na místní komunikaci 
Chrašice - Podla~ice 

0,22 

Z.34 VD výroba  drobná a slu~by   - 2,21 

Z.35 SV smíšené obytné venkovské 

• Budovy nesmí být umisťovány ve 
vzdálenosti menší ne~ 25 m od 
katastrální hranice lesa. 
• Intenzita vyu~ití stavebního 
pozemku pro nesmí být vyšší ne~ 
10%. Intenzitou vyu~ití stavebního 
pozemku se rozumí pom�r mezi 
budovami zastav�nou plochou 
stavebního pozemku a celkovou 
plochou stavebního pozemku. 
• Budovy o zastav�né ploše v�tší 
ne~ 50 m2 smí na být této ploše 
umíst�ny nejvýše 4. 
• Zástavba této plochy je 
podmín�na zachováním �i obnovou 
přilehlého pásu břehové vegetace o 
šířce alespoň 6 m. 

0,74 

Z.36 OU ob�anské vybavení všeobecné 
• Budovy nesmí být umisťovány ve 
vzdálenosti menší ne~ 25 m od 
katastrální hranice lesa. 

0,89 

Z.40 SV smíšené obytné venkovské   - 0,58 

Z.41 SV smíšené obytné venkovské 

• V záplavovém území lze 
umísťovat budovy pouze pokud 
budou provedena opatření, která 
zajistí, ~e nadzemní �ásti budov 
nebudou zasa~eny záplavami 
úrovn� Q100 (např.navýšení terénu 
nad úroveň Q100, realizace 
protipovodňových hrází apod.). 

0,25 

Z.42 SV smíšené obytné venkovské   - 0,14 
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Z.43 SV smíšené obytné venkovské 

• Zástavba je podmín�na 
vytvořením odpovídajícího 
dopravního napojení na silnici 
II/358. 

0,61 

Z.44 DS doprava silni�ní 
• Plocha je ur�ena pro výstavbu 
místní komunikace zpřístupňující 
plochu Z.45. 

0,09 

Z.45 SV smíšené obytné venkovské 

• Zástavba je podmín�na 
vytvořením odpovídajícího 
dopravního napojení na silnici 
II/358. 

0,86 

Z.46 SV smíšené obytné venkovské 

• V navazujících správních řízeních 
musí být prokázáno, ~e nov� 
navr~ené chrán�né venkovní 
prostory ani chrán�né venkovní 
prostory staveb nebudou zasa~eny 
nadlimitními hladinami hluku z 
provozu na silnici II/358. 

0,35 

Z.47 SV smíšené obytné venkovské 

• V navazujících správních řízeních 
musí být prokázáno, ~e nov� 
navr~ené chrán�né venkovní 
prostory ani chrán�né venkovní 
prostory staveb nebudou zasa~eny 
nadlimitními hladinami hluku z 
provozu na silnici II/358. 

0,32 

Z.48 VL výroba lehká 

• U meliorovaných �ásti plochy 
musí být před zahájením výstavby 
provedeny úpravy drená~ního 
systému tak, aby nedocházelo k 
narušení jeho funk�nosti nebo 
zamokření navazujícího území. 

0,97 

Z.50 SV smíšené obytné venkovské   - 0,17 
Z.51 SV smíšené obytné venkovské   - 0,20 
Z.52 SV smíšené obytné venkovské   - 0,26 

Z.53 SV smíšené obytné venkovské 
• Budovy nesmí být umisťovány ve 
vzdálenosti menší ne~ 25 m od 
katastrální hranice lesa. 

1,01 

Z.54 DS doprava silni�ní 
• Plocha je ur�ena pro výstavbu 
místní komunikace zpřístupňující 
plochu Z.55. 

0,19 

Z.55 RI rekreace individuální  
• Budovy nesmí být umisťovány ve 
vzdálenosti menší ne~ 25 m od 
katastrální hranice lesa. 

0,47 

Z.60 SV smíšené obytné venkovské 

• Stavby nesmí být umísťovány ve 
vzdálenosti menší ne~ 7 m od 
katastrální hranice lesa. 
• Budovy nesmí být umisťovány ve 
vzdálenosti menší ne~ 25 m od 
katastrální hranice lesa. 

0,30 

Z.61 OS ob�anské vybavení sport   - 0,46 

Z.62 SV smíšené obytné venkovské 

• Zástavba této plochy je 
podmín�na realizací místní 
komunikace na přilehlé ploše Z.63. 
• Stavby nesmí být umísťovány ve 
vzdálenosti menší ne~ 7 m od 
katastrální hranice lesa. 
• Budovy nesmí být umisťovány ve 
vzdálenosti menší ne~ 25 m od 
katastrální hranice lesa. 

0,92 
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Z.63 DS doprava silni�ní 
• Plocha je ur�ena pro výstavbu 
místní komunikace zpřístupňující 
plochu Z.62. 

0,21 

Z.64 SV smíšené obytné venkovské   - 0,44 
Z.65 BI bydlení individuální   - 3,81 
Z.66 BI bydlení individuální   - 1,14 
Z.67 BI bydlení individuální   - 0,18 

   sou�et: 39,42 

Podmínky pro vyu~ití výše uvedených ploch jsou uvedeny v kapitole 6. 

 

 Ř

 

4.1. ZÁKLADNÍ CHARAKTERISTIKA KONCEPCE VEYEJNÉ INFRASTRUKTURY 

 

4 . 1 . 1 .  D o p r a v n í  i n f r a s t r u k t u r a  

4 . 1 . 1 . 1 .  } e l e z n i � n í  t r a t �  

Plochy stávající ~elezni�ní dopravní sít� jsou v řešeném území stabilizovány, ÚP Chrast 
nevymezuje pro ~elezni�ní dopravní infrastrukturu ~ádné rozvojové plochy. 

4 . 1 . 1 . 2 .  S i l n i c e  I . - I I I . t ř í d y  

Silnice II. a III. třídy jsou v návrhovém horizontu územního plánu v řešeném území územn� 
stabilizované a ÚP Chrast nenavrhuje ~ádné úpravy jejich tras. 

4 . 1 . 1 . 3 .  M í s t n í  a  ú � e l o v é  k o m u n i k a c e  

ÚP Chrast vymezuje v řešeném území síť místních a ú�elových komunikací. Plochy místních 
komunikací jsou vymezeny jako plochy dopravy silni�ní (DS), případn� jako plochy veřejných prostranství 
(PU).  

ÚP Chrast předpokládá rozvoj místních komunikací v rámci ostatních druhů zastavitelných ploch, 
jejich~ podmínky vyu~ití připouští stavby související dopravní infrastruktury. Sou�asn� jsou pro rozvoj 
místních komunikací zásadn�jšího významu samostatn� vymezeny následující zastavitelné plochy: 

 Plocha Z.16 pro výstavbu místní komunikace propojující ulice Za Sokolovnou a Tyršova. 

 Plocha Z.33 pro výstavbu místní komunikace napojující ulici  U stadionu na místní komunikaci 
Chrašice – Podla~ice. 

 Plocha Z.44 pro výstavbu místní komunikace zpřístupňující plochu Z.45. 

 Plocha Z.54 pro výstavbu místní komunikace zpřístupňující plochu Z.55. 

 Plocha Z.63 pro výstavbu místní komunikace zpřístupňující plochu Z.62. 

ÚP Chrast nenavrhuje ~ádné konkrétní rozšiřování sít� ú�elových komunikací, ú�elové 
komunikace však mohou vznikat v rámci všech druhů ploch s rozdílným způsobem vyu~ití. 
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4 . 1 . 1 . 4 .  D o p r a v n �  z k l i d n � n é  p l o c h y  a  p a r k o v á n í  

Veřejná parkovišt� nejsou navr~ena. Zřizování parkovacích míst je řešeno v rámci podmínek 
vyu~ití jednotlivých ploch s rozdílným způsobem vyu~ití. V podmínkách pro umisťování staveb 
na jednotlivých plochách s rozdílným způsobem vyu~ití je stanovena povinnost zřízení odpovídajícího 
mno~ství parkovacích míst. 

4 . 1 . 1 . 5 .  N e m o t o r o v á  d o p r a v a  

ÚP Chrast vymezuje následující plochy výstavbu cyklostezek podél silnic II/355 a II/358: 

 Plocha Z.5 pro výstavbu cyklostezky Horka - Chrast 

 Plochy Z.18, Z.19 a Z.20 pro výstavbu cyklostezky Zaje�ice - Chrast 

 Plocha Z.26 pro výstavbu cyklostezky Chrast - Rosice 

4 . 1 . 2 .  T e c h n i c k á  i n f r a s t r u k t u r a  

4 . 1 . 2 . 1 .  V o d o v o d  

V řešeném území bude zachován a rozvíjen stávající systém zásobování pitnou vodou.  

4 . 1 . 2 . 2 .  K a n a l i z a c e  a  
 O V  

Při veškerých novostavbách a rekonstrukcích stávajících objektů musí být separovány dešťové a 
splaškové vody. Dešťové vody musí být v maximální mo~né míře likvidovány vsakováním (přímo nebo 
s akumulací). Splaškové vody musí být likvidovány centralizovaným systémem (veřejná kanalizace 
svedená na 
OV), pokud je centralizovaný systém v míst� dostupný a napojitelný. 

ÚP Chrast navrhuje následující rozšíření centralizovaného systému likvidace odpadních vod: 

 ÚP Chrast vymezuje plochu Z.27 pro rozšíření 
OV Chrast. 

 V �ásti Chrasti v okolí nádra~í bude realizována gravita�ní a tlaková veřejná splašková 
kanalizace v�etn� �erpacích stanic zaúst�ná do stávající kanaliza�ní sít� Chrasti.  

 V místní �ásti Podla~ice bude realizována gravita�ní a tlaková veřejná splašková kanalizace 
v�etn� �erpacích stanic zaúst�ná do stávající kanaliza�ní sít� Chrasti. 

 V místní �ásti Chacholice bude realizována gravita�ní a tlaková veřejná splašková kanalizace 
v�etn� �erpacích stanic zaúst�ná do navr~ené kanaliza�ní sít� Podla~ic. 

V místní �ásti Skála bude zachován stávající individuální systém likvidace odpadních vod. 

4 . 1 . 2 . 3 .  P l y n o v o d  

ÚP Chrast nezasahuje do stávající koncepce zásobování řešeného území plynem, je pouze 
doporu�eno rozvíjet stávající plynovodní síť v rámci vymezených zastavitelných ploch. 

4 . 1 . 2 . 4 .  R o z v o d y  e l e k t ř i n y  

ÚP Chrast nenavrhuje výstavbu ani úpravy místní přenosové soustavy. Stávající koncepce 
zásobování řešeného území elektrickou energií zůstává beze zm�ny. 

4 . 1 . 2 . 5 .  T e l e k o m u n i k a c e  a  r a d i o k o m u n i k a c e  

ÚP Chrast nenavrhuje výstavbu telekomunika�ních �i radiokomunika�ních zařízení. 

4 . 1 . 2 . 6 .  O d p a d o v é  h o s p o d á ř s t v í  

Stávající systém nakládání s odpady zůstává v řešeném území beze zm�ny.  
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4 . 1 . 3 .  O b � a n s k é  v y b a v e n í  
Stávající stavby a zařízení ob�anského vybavení jsou územn� i funk�n� stabilizované a 

vymezeny jako samostatné plochy ob�anského vybavení všeobecného (OU), ob�anského vybavení sport 
(OS), ob�anského vybavení hřbitovy (OH) případn� jsou tyto stavby sou�ástí smíšených obytných ploch.  

Pro rozvoj veřejného ob�anského vybavení jsou vymezeny zastavitelné plochy Z.36 a Z.61, 
výhledov� je pro rozšíření hřbitova vymezena plocha územní rezervy R.3.  

Stavby a zařízení ob�anského vybavení mohou dále vznikat v rámci smíšených obytných ploch 
m�stských (SM), smíšených obytných ploch venkovských (SV) a ploch drobné výroby a slu~eb (VD). 

4 . 1 . 4 .  V e Z e j n á  p r o s t r a n s t v í  
Jako veřejná prostranství všeobecná (PU) jsou samostatn� vymezeny především voln� přístupné 

plochy v centru Chrasti a jednotlivých místních �ástí. Charakter veřejných prostranství mají ze své 
podstaty i plochy silni�ní dopravy (DS), které tvoří uli�ní síť a dále plochy zelen� parkové a parkov� 
upravené (ZP). 

Pro rozvoj veřejných prostranství je nov� navr~ena transforma�ní plocha T.7 a zastavitelná 
plocha Z.1e. 

4 . 1 . 5 .  S t a v b y  p r o  o c h r a n u  o b y v a t e l s t v a  a  o b r a n u  s t á t u  
K protipo~árnímu zásahu  bude vyu~it veřejný vodovod. Při výstavb� vodovodu musí být 

dodr~ena minimální potřebná dimenze potrubí a sou�asn� na n�m musí být v dostate�ném mno~ství 
umíst�ny po~ární hydranty. 

Při výstavb� nových místních komunikací musí být dodr~eny parametry umo~ňující průjezd 
po~árních vozidel. Sou�asn� musí být v rámci rozvojových ploch vymezeny nástupní plochy pro po~ární 
techniku. 

V ostatních oblastech ochrany obyvatelstva ani obrany státu nenavrhuje ÚP Chrast ~ádné stavby 
�i opatření. 

 

 Ř

 

5 . 1 .  C H A R A K T E R I S T I K A  K O N C E P C E  U S P O Y Á D Á N Í  K R A J I N Y  

 

5 . 1 . 1 .  Z á k l a d n í  k o n c e p c e  u s p o Z á d á n í  a  o b n o v y  k r a j i n y  
Koncepce řešení krajiny se odrá~í v jejím �len�ní na jednotlivé plochy s rozdílným způsobem 

vyu~ití mimo zastav�né území �i zastavitelné plochy. 

5 . 1 . 1 . 1 .  K r a j i n n ý  r á z  

Zásady ochrany a rozvoje hodnot krajinného rázu jsou uvedeny v kapitole 2.2.2. 

Podmínky ochrany krajinného rázu v zastav�ném území a v zastavitelných plochách nebyly 
s příslušným orgánem ochrany přírody dohodnuty. Krajinný ráz se bude posuzovat individuáln� pro 
jednotlivé rozvojové zám�ry v rámci územního �i stavebního řízení. 

5 . 1 . 1 . 2 .  P r o s t u p n o s t  k r a j i n y  

Zacovávat stávající síť zem�d�lských a lesních ú�elových komunikací, případn� obnovovat 
zaniklé cesty, zejména v ne�len�ných celcích orné půdy. Stabilizovat trasy zem�d�lských ú�elových 
komunikací výsadbou liniové zelen� podél komunikací. 
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Ke zvýšení prostupnosti krajiny přisp�je i navr~ená výstavba cyklostezek. 

5 . 1 . 1 . 3 .  R e k r e a � n í  v y u ~ i t í  k r a j i n y  

ÚP Chrast nevymezuje smíšené krajinné plochy s rekrea�ním �i sportovním vyu~itím ani 
nenavrhuje úpravy sít� zna�ených turistických a cyklistických tras. 

5 . 1 . 2 .  K o n c e p c e  ú z e m n í h o  s y s t é m u  e k o l o g i c k é  s t a b i l i t y  

5 . 1 . 2 . 1 .  V y m e z e n í  Ú S E S  

Tabulka prvků ÚSES, které jsou vymezeny v řešeném území: 

stávající �ásti navr~ené �ásti 

úroveň ozna�ení cílové      
spole- 

�enstvo 

vým�ra v 
řešeném 

území (ha) 

cílové      
spole- 

�enstvo 

plocha 
zm�ny 

uspořádání 
krajiny 

vým�ra v 
řešeném 

území (ha) 

regionální RBC.1738 Skála lesní 63,17 - - - 

regionální RBK.1347 
Bitovánka - Skála lesní 6,29 lesní K.12, K.13, 

K.14 1,04 

lokální LBC.Horecký rybník 
lesní, 
vodní, 

smíšené 
41,62 smíšené K.6 0,61 

lokální LBC.Chrašická stráň 
lesní, 
vodní, 

smíšené 
6,03 - - - 

lokální LBC.Podskala 
lesní, 
vodní, 

smíšené 
4,73 - - - 

lokální LBC.Skála 

lesní, 
lu�ní, 
vodní, 

smíšené 

5,23 - - - 

lokální LBC.Starý bor lesní 1,78 - - - 

lokální LBC.Za mlýnem 

lesní, 
lu�ní, 
vodní, 

smíšené 

3,98 smíšené K.11 0,40 

lokální LBC.Zaje�ický les lesní 3,07 - - - 

lokální LBK.Horecký rybník  
- Chrašická stráň 

lesní, 
vodní, 

smíšené 
6,06 smíšené K.7, K.8 0,71 

lokální LBK.Chrašická stráň  
- Podkopecký mlýn 

lesní, 
vodní, 

smíšené 
1,68 - - - 

lokální LBK.Na Boletín�  
- Zaje�ický les lesní 1,64 - - - 

lokální LBK.Na doubrav� lesní, 
smíšené 2,10 lesní K.9 0,97 

lokální LBK.Podskala - Skála 
lesní, 
vodní, 

smíšené 
1,69 - - - 

lokální LBK.Při chatové kolonii 
- Podskala 

lesní, 
vodní 0,55 - - - 

lokální LBK.Skála - Za mlýnem 

lesní, 
lu�ní, 
vodní, 

smíšené 

4,35 - - - 

lokální LBK.Starý bor - Podskala lesní 1,40 - - - 
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lokální LBK.Studená Voda  
- Zaje�ický les lesní 0,66 - - - 

lokální LBK.Za mlýnem  
- Horecký rybník 

lesní, 
vodní, 

smíšené 
3,49 - - - 

lokální LBK.Zaje�ický les  
- Horecký rybník lesní 0,24 lesní K.2, K.3, 

K.4, K.5 2,85 

lokální LBC.Kostelecká Hůra lesní 5,97 - - - 
lokální LBK.Skála-Hroubovice lesní 0,33 - - - 
lokální LBK.Skutí�ko lesní 0,56 - - - 

lokální LBK.Starý Bor 
-Kostelecká Hůra lesní 1,66 - - - 

lokální LBK.}ejbro smíšené 0,26 - - - 

     sou�et:   168,54   6,58 

 

Skladebné prvky ÚSES jsou vyzna�eny ve výkrese A2 – hlavní výkres. Základní podmínky pro 
vyu~ití ploch biocenter a biokoridorů jsou definovány v rámci podmínek vyu~ití přírodních ploch, které 
jsou uvedeny v kapitole 6. Přesn�jší podmínky pro jednotlivá spole�enstva jsou uvedeny v následujících 
bodech této kapitoly. Upřesn�ní druhové skladby spole�enstev ÚSES bude předm�tem podrobn�jšího 
stupn� dokumentace. 

Výše uvedený ÚSES doplňují interak�ní prvky. Interak�ními prvky jsou všechny druhy krajinné 
zelen� (aleje, stromořadí, břehové porosty, osamocené stromy a skupiny stromů obklopené zem�d�lsky 
vyu~ívanými plochami apod.), sva~ité plochy se zachovalou vegetací (meze, úvozy apod.) a drobné vodní 
toky a plochy. Veškeré stávající interak�ní prvky je nutné chránit a obnovovat. Ve všech vhodných a 
přirozených lokalitách je ~ádoucí rozvíjení nových interak�ních prvků. 

Stávající interak�ní prvky v podob� stromořadí je nutno postupn� revitalizovat a různou v�kovou 
a druhovou skladbou zvyšovat jejich odolnost a ekologické působení. Minimální šířka liniových 
interak�ních prvků je 3 m. Upřesn�ní druhové skladby interak�ních prvků bude předm�tem podrobn�jšího 
stupn� dokumentace.  

5 . 1 . 3 .  V o d n í  h o s p o d á Z s t v í  

5 . 1 . 3 . 1 .  V o d n í  t o k y  a  v o d n í  p l o c h y  

Úpravy vodních toků se předpokládají pouze v plochách ÚSES, kde je navr~ena revitalizace 
vodního toku v rámci příslušného biocentra �i biokoridoru. 

Pro umo~n�ní provád�ní úprav vodních toků je stanoven ve vzdálenosti menší ne~ 6 m od 
břehové �áry zákaz výstavby jakýchkoliv objektů, v�etn� objektů do�asných 

ÚP Chrast nevymezuje samostatné plochy pro realizaci vodohospodářských staveb 

5 . 1 . 3 . 2 .  O c h r a n a  p ř e d  p o v o d n � m i  

V řešeném území nejsou navr~ena aktivní protipovodňová opatření, pouze pasivní ve smyslu 
zvyšování reten�ní schopnosti krajiny v plochách ÚSES podél vodních toků. 

5 . 1 . 4 .  D o b ý v á n í  n e r o s t n ý c h  s u r o v i n  
V řešeném území nejsou vymezeny plochy pro dobývání nerostných surovin. 
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5 . 2 .  V Y M E Z E N Í  P L O C H  Z M � N  U S P O Y Á D Á N Í  K R A J I N Y  

 

Tabulka ploch, kde je navr~ena zm�na uspořádání krajiny: 

navr~ený způsob vyu~ití ozna�ení 
plochy ozna�ení popis 

specifické podmínky              
pro vyu~ití plochy 

vým�ra 
(ha) 

K.1 ZO zeleň ochranná a izola�ní   - 0,64 

K.2 NU.l přírodní - lesní • Plocha je ur�ena pro zalo~ení  
LBK.Zaje�ický les - Horecký rybník 0,46 

K.3 NU.l přírodní - lesní • Plocha je ur�ena pro zalo~ení  
LBK.Zaje�ický les - Horecký rybník 0,14 

K.4 NU.l přírodní - lesní • Plocha je ur�ena pro zalo~ení  
LBK.Zaje�ický les - Horecký rybník 1,45 

K.5 NU.l přírodní - lesní • Plocha je ur�ena pro zalo~ení  
LBK.Zaje�ický les - Horecký rybník 0,80 

K.6  NU.s přírodní - smíšené • Plocha je ur�ena pro zalo~ení  
LBC.Horecký rybník 0,61 

K.7  NU.s přírodní - smíšené 
• Plocha je ur�ena pro zalo~ení 
LBK.Horecký rybník - Chrašická 
stráň 

0,34 

K.8  NU.s přírodní - smíšené 
• Plocha je ur�ena pro zalo~ení 
LBK.Horecký rybník - Chrašická 
stráň 

0,37 

K.9 NU.l přírodní - lesní • Plocha je ur�ena pro zalo~ení  
LBK.Na doubrav� 0,97 

K.10 LU lesní všeobecné   - 1,49 

K.11  NU.s přírodní - smíšené • Plocha je ur�ena pro zalo~ení  
LBC.Za mlýnem 0,40 

K.12 NU.l přírodní - lesní • Plocha je ur�ena pro zalo~ení  
RBK.1347 Bitovánka - Skála 0,58 

K.13 NU.l přírodní - lesní • Plocha je ur�ena pro zalo~ení  
RBK.1347 Bitovánka - Skála 0,32 

K.14 NU.l přírodní - lesní • Plocha je ur�ena pro zalo~ení  
RBK.1347 Bitovánka - Skála 0,14 

   sou�et: 8,71 

 

Podmínky pro vyu~ití výše uvedených ploch jsou uvedeny v kapitole 6. 
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6 . 1 .  P L O C H Y  B Y D L E N Í  

 

6 . 1 . 1 .  B y d l e n í  h r o m a d n é  ( B H )  
6 . 1 . 1 . 1 .  H l a v n í  z p ů s o b  v y u ~ i t í  

Trvalé hromadné bydlení v bytových domech. 

6 . 1 . 1 . 2 .  P ř í p u s t n ý  z p ů s o b  v y u ~ i t í  

a) Veřejná prostranství a zeleň. 

b) Zahrady a stavby �i zařízení související s vyu~itím zahrad (např. bazény, skleníky, sklady 
nářadí, zahradní domky apod.). 

c) Op�rné st�ny, terénní úpravy a ploty. 

d) Stavby a zařízení související dopravní infrastruktury, v�etn� parkovacích ploch a gará~í. 

e) Stavby a zařízení související technické infrastruktury a liniové stavby nesouvisející technické 
infrastruktury. 

6 . 1 . 1 . 3 .  P o d m í n � n �  p ř í p u s t n ý  z p ů s o b  v y u ~ i t í  

a) Ob�anské vybavení, pokud je alespoň �ást stavby �i stavebního pozemku vyu~ita v souladu s 
hlavním způsobem vyu~ití. 

b) Vodní toky a vodní plochy, pokud celkovou vým�rou nepřesahují 1000 m2. 

6 . 1 . 1 . 4 .  N e p ř í p u s t n ý  z p ů s o b  v y u ~ i t í  

a) Veškeré stavby a zařízení, které nejsou uvedeny v hlavním, přípustném �i podmín�n� 
přípustném způsobu vyu~ití. 

b) Stavby a zařízení, které by mohly sni~ovat kvalitu prostředí a pohodu bydlení. 

6 . 1 . 2 .  B y d l e n í  i n d i v i d u á l n í  ( B I )  
6 . 1 . 2 . 1 .  H l a v n í  z p ů s o b  v y u ~ i t í  

Trvalé individuální bydlení v rodinných domech. 

6 . 1 . 2 . 2 .  P ř í p u s t n ý  z p ů s o b  v y u ~ i t í  

a) Veřejná prostranství a zeleň. 

b) Zahrady a stavby �i zařízení související s vyu~itím zahrad (např. bazény, skleníky, sklady 
nářadí, zahradní domky apod.). 

c) Op�rné st�ny, terénní úpravy a ploty. 

d) Stavby a zařízení související dopravní infrastruktury, v�etn� parkovacích ploch a gará~í. 

e) Stavby a zařízení související technické infrastruktury a liniové stavby nesouvisející technické 
infrastruktury. 
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6 . 1 . 2 . 3 .  P o d m í n � n �  p ř í p u s t n ý  z p ů s o b  v y u ~ i t í  

a) Stavby a zařízení pro podnikatelskou �innost (drobná výroba, slu~by, ob�anské vybavení 
apod.), pokud je alespoň �ást stavebního pozemku vyu~ita v souladu s hlavním způsobem 
vyu~ití. 

b) Vodní toky a vodní plochy, pokud celkovou vým�rou nepřesahují 1000 m2. 

6 . 1 . 2 . 4 .  N e p ř í p u s t n ý  z p ů s o b  v y u ~ i t í  

a) Veškeré stavby a zařízení, které nejsou uvedeny v hlavním, přípustném �i podmín�n� 
přípustném způsobu vyu~ití. 

b) Stavby a zařízení, které by mohly sni~ovat kvalitu prostředí a pohodu bydlení. 

6 . 1 . 2 . 5 .  P o d m í n k y  p l o š n é h o  u s p o ř á d á n í  

a) Rodinné domy na stavebních pozemcích, které sousedí s nezastav�ným územím, musí být 
umíst�ny tak, aby nezastav�ná �ást stavebního pozemku byla orientována do volné krajiny. 

6 . 1 . 2 . 6 .  P o d m í n k y  p r o s t o r o v é h o  u s p o ř á d á n í  

a) Nová zástavba nesmí překra�ovat výšku stávající zástavby v okolí. 

 

6 . 2 .  P L O C H Y  R E K R E A C E   

 

6 . 2 . 1 .  R e k r e a c e  i n d i v i d u á l n í  ( R I )  
6 . 2 . 1 . 1 .  H l a v n í  z p ů s o b  v y u ~ i t í  

Stavby a zařízení pro rodinnou rekreaci. 

6 . 2 . 1 . 2 .  P ř í p u s t n ý  z p ů s o b  v y u ~ i t í  

a) Veřejná prostranství a zeleň. 

b) Zahrady a stavby �i zařízení související s vyu~itím zahrad (např. bazény, skleníky, sklady 
nářadí, zahradní domky apod.). 

c) Op�rné st�ny, terénní úpravy a ploty. 

d) Stavby a zařízení související dopravní infrastruktury, v�etn� parkovacích ploch a gará~í. 

e) Stavby a zařízení související technické infrastruktury a liniové stavby nesouvisející technické 
infrastruktury. 

6 . 2 . 1 . 3 .  P o d m í n � n �  p ř í p u s t n ý  z p ů s o b  v y u ~ i t í  

a) Vodní toky a vodní plochy, pokud celkovou vým�rou nepřesahují 1000 m2. 

6 . 2 . 1 . 4 .  N e p ř í p u s t n ý  z p ů s o b  v y u ~ i t í  

a) Veškeré stavby a zařízení, které nejsou uvedeny v hlavním, přípustném �i podmín�n� 
přípustném způsobu vyu~ití. 

b) Stavby a zařízení, které by mohly sni~ovat kvalitu prostředí a pohodu rekreace. 

c) Stavby pro trvalé bydlení. 

6 . 2 . 1 . 5 .  P o d m í n k y  p l o š n é h o  u s p o ř á d á n í  

a) Není přípustné sdru~ování staveb v rámci sousedních stavebních pozemků. 

b) Podél okrajů stavebního pozemku, které hrani�í s nezastav�ným územím, musí být vysazena 
ochranná zeleň. 



 
ě ě č č

6 . 2 . 1 . 6 .  P o d m í n k y  p r o s t o r o v é h o  u s p o ř á d á n í  

a) Zástavba nesmí přesahovat výšku 5 m od úrovn� terénu. 

 

6 . 3 .  P L O C H Y  O B 
 A N S K É H O  V Y B A V E N Í   

 

6 . 3 . 1 .  O b � a n s k é  v y b a v e n í  v b e o b e c n é  ( O U )  

6 . 3 . 1 . 1 .  H l a v n í  z p ů s o b  v y u ~ i t í  

Stavby a zařízení ob�anského vybavení krom� hřbitovů. Ob�anské vybavení zajišťuje ob�anům 
slu~by zejména v oblasti státní správy, školství, t�lovýchovy a sportu, zdravotnictví, poštovnictví, sociální 
pé�e, církevních aktivit, kulturn� spole�enského vy~ití, finan�ní, ubytovací, stravovací, v oblasti 
obchodního prodeje a drobných slu~eb ob�anům, po~ární ochrany a ochrany obyvatelstva apod. 

6 . 3 . 1 . 2 .  P ř í p u s t n ý  z p ů s o b  v y u ~ i t í  

a) Veřejná prostranství a zeleň. 

b) Zahrady a stavby �i zařízení související s vyu~itím zahrad (např. bazény, skleníky, sklady 
nářadí, zahradní domky apod.). 

c) Op�rné st�ny, terénní úpravy a ploty. 

d) Stavby a zařízení související dopravní infrastruktury, v�etn� parkovacích ploch a gará~í. 

e) Stavby a zařízení související technické infrastruktury a liniové stavby nesouvisející technické 
infrastruktury. 

informa�ní a reklamní zařízení; doplňkové stavby související s hlavním způsobem vyu~ití. 

6 . 3 . 1 . 3 .  P o d m í n � n �  p ř í p u s t n ý  z p ů s o b  v y u ~ i t í  

a) Bydlení �i nerušící výroba, pokud je alespoň �ást stavby �i stavebního pozemku vyu~ita v 
souladu s hlavním způsobem vyu~ití. 

b) Vodní toky a vodní plochy, pokud celkovou vým�rou nepřesahují 1000 m2. 

6 . 3 . 1 . 4 .  N e p ř í p u s t n ý  z p ů s o b  v y u ~ i t í  

a) Veškeré stavby a zařízení, které nejsou uvedeny v hlavním, přípustném �i podmín�n� 
přípustném způsobu vyu~ití. 

b) Stavby a zařízení, které by mohly sni~ovat kvalitu prostředí. 

c) Stavby pro zem�d�lskou výrobu. 
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6 . 3 . 2 .  O b � a n s k é  v y b a v e n í  s p o r t  ( O S )  
6 . 3 . 2 . 1 .  H l a v n í  z p ů s o b  v y u ~ i t í  

Stavby a zařízení pro organizovaný �i rekrea�ní sport (v�etn� sociálního a hygienického zázemí), 
v jejich~ rámci plošn� převa~ují venkovní sportovní plochy. 

6 . 3 . 2 . 2 .  P ř í p u s t n ý  z p ů s o b  v y u ~ i t í  

a) Veřejná prostranství a zeleň. 

b) Op�rné st�ny, terénní úpravy a ploty. 

c) Stavby a zařízení související dopravní infrastruktury, v�etn� parkovacích ploch. 

d) Stavby a zařízení související technické infrastruktury a liniové stavby nesouvisející technické 
infrastruktury. 

6 . 3 . 2 . 3 .  P o d m í n � n �  p ř í p u s t n ý  z p ů s o b  v y u ~ i t í  

a) Ob�anské vybavení, pokud je alespoň �ást stavby �i stavebního pozemku vyu~ita v souladu s 
hlavním způsobem vyu~ití. 

b) Bydlení, pokud jsou byty integrovány do budov, které jsou vyu~ity v souladu s hlavním 
způsobem vyu~ití. 

c) Gará~e, pokud jsou integrovány do budov, které jsou vyu~ity v souladu s hlavním způsobem 
vyu~ití. 

d) Vodní toky a vodní plochy, pokud celkovou vým�rou nepřesahují 1000 m2. 

6 . 3 . 2 . 4 .  N e p ř í p u s t n ý  z p ů s o b  v y u ~ i t í  

a) Veškeré stavby a zařízení, které nejsou uvedeny v hlavním, přípustném �i podmín�n� 
přípustném způsobu vyu~ití. 

b) Stavby a zařízení, které by mohly sni~ovat kvalitu prostředí. 

6 . 3 . 3 .  O b � a n s k é  v y b a v e n í  h Z b i t o v y  ( O H )  
6 . 3 . 3 . 1 .  H l a v n í  z p ů s o b  v y u ~ i t í  

Plochy veřejných a vyhrazených pohřebišť. 

6 . 3 . 3 . 2 .  P ř í p u s t n ý  z p ů s o b  v y u ~ i t í  

a) Veřejná prostranství a zeleň. 

b) Stavby a zařízení, které jsou potřebné k provozu hřbitova. 

c) Op�rné st�ny, terénní úpravy a ploty. 

d) Stavby a zařízení související dopravní infrastruktury, v�etn� parkovacích ploch. 

e) Stavby a zařízení související technické infrastruktury a liniové stavby nesouvisející technické 
infrastruktury. 

6 . 3 . 3 . 3 .  N e p ř í p u s t n ý  z p ů s o b  v y u ~ i t í  

a) Veškeré stavby a zařízení, které nejsou uvedeny v hlavním, přípustném �i podmín�n� 
přípustném způsobu vyu~ití. 

b) Stavby a zařízení, které by mohly sni~ovat kvalitu prostředí nebo narušovat pietní charakter 
místa. 
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6 . 4 .  P L O C H Y  V E Y E J N Ý C H  P R O S T R A N S T V Í   

 

6 . 4 . 1 .  V e Z e j n á  p r o s t r a n s t v í  v b e o b e c n á  ( P U )  
6 . 4 . 1 . 1 .   H l a v n í  z p ů s o b  v y u ~ i t í  

Veřejn� přístupné plochy a zeleň. 

6 . 4 . 1 . 2 .  P ř í p u s t n ý  z p ů s o b  v y u ~ i t í  

a) Op�rné st�ny a terénní úpravy. 

b) Stavby a zařízení dopravní infrastruktury, v�etn� parkovacích ploch. 

c) Stavby a zařízení technické infrastruktury. 

d) Prvky drobné architektury (např. přístřešky, altány a památníky). 

e) Drobné sakrální stavby (např. kaple a kří~e). 

f) Uli�ní mobiliář. 

g) D�tská hřišt� a průlezky. 

6 . 4 . 1 . 3 .  P o d m í n � n �  p ř í p u s t n ý  z p ů s o b  v y u ~ i t í  

a) Stavby ob�anského vybavení, pokud sou�asn� nepřesahují vým�ru 25 m2 a výšku 5 m od 
úrovn� terénu. 

b) Vodní toky a vodní plochy, pokud celkovou vým�rou nepřesahují 1000 m2. 

6 . 4 . 1 . 4 .  N e p ř í p u s t n ý  z p ů s o b  v y u ~ i t í  

a) Veškeré stavby a zařízení, které nejsou uvedeny v hlavním, přípustném �i podmín�n� 
přípustném způsobu vyu~ití. 

b) Stavby a zařízení, které by mohly sni~ovat kvalitu prostředí. 

c) Nadzemní stavby a zařízení, které by narušovaly �itelnost prostoru, významné průhledy a 
vnímání pohledových dominant. 

d) Gará~e. 
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6 . 5 .  P L O C H Y  S M Í a E N É  O B Y T N É   

 

6 . 5 . 1 .  S m í b e n é  o b y t n é  v e n k o v s k é  ( S V )  
6 . 5 . 1 . 1 .  H l a v n í  z p ů s o b  v y u ~ i t í  

Bydlení, rekreace a ob�anské vybavení lokálního významu, krom� hřbitovů. 

6 . 5 . 1 . 2 .  P ř í p u s t n ý  z p ů s o b  v y u ~ i t í  

a) Veřejná prostranství a zeleň. 

b) Zahrady a stavby �i zařízení související s vyu~itím zahrad (např. bazény, skleníky, sklady 
nářadí, zahradní domky apod.). 

c) Op�rné st�ny, terénní úpravy a ploty. 

d) Stavby a zařízení související dopravní infrastruktury, v�etn� parkovacích ploch a gará~í. 

e) Stavby a zařízení související technické infrastruktury a liniové stavby nesouvisející technické 
infrastruktury. 

f) Stavby slou~ící k chovu zvířat pro vlastní potřebu. 

6 . 5 . 1 . 3 .  P o d m í n � n �  p ř í p u s t n ý  z p ů s o b  v y u ~ i t í  

a) Výroba, skladování a slu~by, pokud svým provozem ani provozem související dopravy 
nesni~ují kvalitu prostředí. 

b) Vodní toky a vodní plochy, pokud celkovou vým�rou nepřesahují 1000 m2. 

6 . 5 . 1 . 4 .  N e p ř í p u s t n ý  z p ů s o b  v y u ~ i t í  

a) Veškeré stavby a zařízení, které nejsou uvedeny v hlavním, přípustném �i podmín�n� 
přípustném způsobu vyu~ití. 

b) Stavby a zařízení, které by mohly sni~ovat kvalitu prostředí. 

c) Stavby pro ~ivo�išnou výrobu. 

6 . 5 . 1 . 5 .  P o d m í n k y  p l o š n é h o  u s p o ř á d á n í  

a) Zástavba sousedící s nezastav�ným územím musí být řešena tak, aby nezastav�ná �ást 
stavebního pozemku byla orientována do volné krajiny. 

6 . 5 . 1 . 6 .  P o d m í n k y  p r o s t o r o v é h o  u s p o ř á d á n í  

a) Nová zástavba nesmí překra�ovat výšku stávající zástavby v okolí. 
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6 . 5 . 2 .  S m í b e n é  o b y t n é  m � s t s k é  ( S M )  
6 . 5 . 2 . 1 .  H l a v n í  z p ů s o b  v y u ~ i t í  

Bydlení a ob�anské vybavení lokálního významu, krom� hřbitovů. 

6 . 5 . 2 . 2 .  P ř í p u s t n ý  z p ů s o b  v y u ~ i t í  

a) Veřejná prostranství a zeleň. 

b) Zahrady a stavby �i zařízení související s vyu~itím zahrad (např. bazény, skleníky, sklady 
nářadí, zahradní domky apod.). 

c) Op�rné st�ny, terénní úpravy a ploty. 

d) Stavby a zařízení související dopravní infrastruktury, v�etn� parkovacích ploch. 

e) Stavby a zařízení související technické infrastruktury a liniové stavby nesouvisející technické 
infrastruktury. 

f) Podnikatelské aktivity nevýrobního charakteru. 

6 . 5 . 2 . 3 .  P o d m í n � n �  p ř í p u s t n ý  z p ů s o b  v y u ~ i t í  

a) Gará~e, pokud jsou integrovány do budov, které jsou vyu~ity v souladu s hlavním způsobem 
vyu~ití. 

b) Vodní toky a vodní plochy, pokud celkovou vým�rou nepřesahují 1000 m2. 

6 . 5 . 2 . 4 .  N e p ř í p u s t n ý  z p ů s o b  v y u ~ i t í  

a) Veškeré stavby a zařízení, které nejsou uvedeny v hlavním, přípustném �i podmín�n� 
přípustném způsobu vyu~ití. 

b) Stavby a zařízení, které by mohly sni~ovat kvalitu prostředí. 

c) Stavby pro zem�d�lskou výrobu. 

 

6 . 6 .  P L O C H Y  D O P R A V N Í  I N F R A S T R U K T U R Y   

 

6 . 6 . 1 .  D o p r a v a  s i l n i � n í  ( D S )  
6 . 6 . 1 . 1 .  H l a v n í  z p ů s o b  v y u ~ i t í  

Stavby a zařízení pro silni�ní dopravu (motorovou, cyklistickou i p�ší). 

6 . 6 . 1 . 2 .  P ř í p u s t n ý  z p ů s o b  v y u ~ i t í  

a) Doprovodná zeleň. 

b) Mosty, op�rné st�ny a terénní úpravy. 

c) Stavby a zařízení technické infrastruktury. 

d) }elezni�ní dopravní infrastruktura v míst� kří~ení se silnicí. 

6 . 6 . 1 . 3 .  P o d m í n � n �  p ř í p u s t n ý  z p ů s o b  v y u ~ i t í  

a) Stavby a zařízení dopravního vybavení (např. parkovací plochy, gará~e, autobusové zastávky, 
autobusová nádra~í, �erpací stanice pohonných hmot, my�ky apod.), pokud nezasahují do 
ploch silnic ani místních komunikací. 

6 . 6 . 1 . 4 .  N e p ř í p u s t n ý  z p ů s o b  v y u ~ i t í  

a) Veškeré stavby a zařízení, které nejsou uvedeny v hlavním, přípustném �i podmín�n� 
přípustném způsobu vyu~ití. 
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6 . 6 . 2 .  D o p r a v a  d r á ~ n í  ( D D )  
6 . 6 . 2 . 1 .  H l a v n í  z p ů s o b  v y u ~ i t í  

Stavby a zařízení pro ~elezni�ní dopravu, v�etn� staveb a zařízení, jejich~ u~ívání je s ~elezni�ní 
dopravou neodd�liteln� spjato (např. ~elezni�ní zastávka, vlakové nádra~í, správní budovy, překladišt�, 
protihlukové st�ny apod.). 

6 . 6 . 2 . 2 .  P ř í p u s t n ý  z p ů s o b  v y u ~ i t í  

a) Doprovodná zeleň. 

b) Mosty, op�rné st�ny a terénní úpravy. 

c) Stavby a zařízení technické infrastruktury. 

d) Stavby a zařízení související dopravní infrastruktury, v�etn� parkovacích ploch a gará~í. 

e) Silni�ní dopravní infrastruktura v míst� kří~ení se ~elezni�ní tratí. 

6 . 6 . 2 . 3 .  P o d m í n � n �  p ř í p u s t n ý  z p ů s o b  v y u ~ i t í  

a) Ob�anské vybavení �i bydlení, pokud je tato funkce integrována do staveb pro ~elezni�ní 
dopravu. 

6 . 6 . 2 . 4 .  N e p ř í p u s t n ý  z p ů s o b  v y u ~ i t í  

a) Veškeré stavby a zařízení, které nejsou uvedeny v hlavním, přípustném �i podmín�n� 
přípustném způsobu vyu~ití. 

 

6 . 7 .  P L O C H Y  T E C H N I C K É  I N F R A S T R U K T U R Y   

 

6 . 7 . 1 .  T e c h n i c k á  i n f r a s t r u k t u r a  v b e o b e c n á  ( T U )  
6 . 7 . 1 . 1 .  H l a v n í  z p ů s o b  v y u ~ i t í  

Stavby a zařízení technické infrastruktury (např. �istírna odpadních vod, vodojem, regula�ní 
stanice plynu, rozvodna, vysíla� apod.), krom� staveb a zařízení pro ukládání �i likvidaci odpadu. 

6 . 7 . 1 . 2 .  P ř í p u s t n ý  z p ů s o b  v y u ~ i t í  

a) Doprovodná zeleň. 

b) Op�rné st�ny, terénní úpravy a ploty. 

c) Stavby a zařízení související dopravní infrastruktury, v�etn� parkovacích ploch a gará~í. 

6 . 7 . 1 . 3 .  N e p ř í p u s t n ý  z p ů s o b  v y u ~ i t í  

a) Veškeré stavby a zařízení, které nejsou uvedeny v hlavním �i přípustném způsobu vyu~ití. 
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6 . 8 .  P L O C H Y  V Ý R O B Y  A  S K L A D O V Á N Í   

 

6 . 8 . 1 .  V ý r o b a  d r o b n á  a  s l u ~ b y  ( V D )  
6 . 8 . 1 . 1 .  H l a v n í  z p ů s o b  v y u ~ i t í  

Stavby a zařízení, slou~ící k ú�elům drobné výroby, provozování slu~eb nebo skladování. 

6 . 8 . 1 . 2 .  P ř í p u s t n ý  z p ů s o b  v y u ~ i t í  

a) Veřejná prostranství a zeleň. 

b) Stavby ob�anského vybavení. 

c) Op�rné st�ny, terénní úpravy a ploty. 

d) Stavby a zařízení související dopravní infrastruktury, v�etn� parkovacích ploch a gará~í. 

e) Stavby a zařízení související technické infrastruktury a liniové stavby nesouvisející technické 
infrastruktury. 

6 . 8 . 1 . 3 .  P o d m í n � n �  p ř í p u s t n ý  z p ů s o b  v y u ~ i t í  

a) Bydlení, pokud je alespoň nadpolovi�ní �ást stavby �i stavebního pozemku vyu~ita v souladu 
s hlavním způsobem vyu~ití. 

b) Výroba, pokud svým provozem ani provozem související dopravy nesni~uje kvalitu prostředí. 

6 . 8 . 1 . 4 .  N e p ř í p u s t n ý  z p ů s o b  v y u ~ i t í  

a) Veškeré stavby a zařízení, které nejsou uvedeny v hlavním, přípustném �i podmín�n� 
přípustném způsobu vyu~ití. 

b) Stavby a zařízení, které by mohly sni~ovat kvalitu prostředí. 

c) Stavby pro ~ivo�išnou výrobu. 

6 . 8 . 1 . 5 .  P o d m í n k y  p r o s t o r o v é h o  u s p o ř á d á n í  

a) Nová zástavba nesmí překra�ovat výšku stávající zástavby v okolí. 

6 . 8 . 2 .  V ý r o b a  z e m � d � l s k á  a  l e s n i c k á  ( V Z )  
6 . 8 . 2 . 1 .  H l a v n í  z p ů s o b  v y u ~ i t í  

Stavby a zařízení zem�d�lské, lesnické nebo stavební prvovýroby (např. zem�d�lský areál, pila, 
betonárka apod.). 

6 . 8 . 2 . 2 .  P ř í p u s t n ý  z p ů s o b  v y u ~ i t í  

a) Doprovodná zeleň. 

b) Stavby pro druhovýrobu a  skladování. 

c) Slu~by výrobního charakteru a slu~by související s hlavním způsobem vyu~ití. 

d) Stavby a zařízení pro výrobu energie. 

e) Op�rné st�ny, terénní úpravy a ploty. 

f) Stavby a zařízení související dopravní infrastruktury, v�etn� parkovacích ploch a gará~í. 

g) Stavby a zařízení související technické infrastruktury a liniové stavby nesouvisející technické 
infrastruktury. 
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6 . 8 . 2 . 3 .  P o d m í n � n �  p ř í p u s t n ý  z p ů s o b  v y u ~ i t í  

a) Bydlení, pokud je bydlení sou�ástí zem�d�lské farmy (bydlení farmáře, slu~ební byty). 

6 . 8 . 2 . 4 .  N e p ř í p u s t n ý  z p ů s o b  v y u ~ i t í  

a) Veškeré stavby a zařízení, které nejsou uvedeny v hlavním, přípustném �i podmín�n� 
přípustném způsobu vyu~ití. 

6 . 8 . 3 .  V ý r o b a  l e h k á  ( V L )  
6 . 8 . 3 . 1 .  H l a v n í  z p ů s o b  v y u ~ i t í  

Stavby a zařízení slou~ící k výrob� nebo skladování. 

6 . 8 . 3 . 2 .  P ř í p u s t n ý  z p ů s o b  v y u ~ i t í  

a) Doprovodná zeleň. 

b) Slu~by výrobního charakteru a slu~by související s hlavním způsobem vyu~ití. 

c) Op�rné st�ny, terénní úpravy a ploty. 

d) Stavby a zařízení související dopravní infrastruktury, v�etn� parkovacích ploch a gará~í. 

e) Stavby a zařízení související technické infrastruktury a liniové stavby nesouvisející technické 
infrastruktury. 

6 . 8 . 3 . 3 .  N e p ř í p u s t n ý  z p ů s o b  v y u ~ i t í  

a) Veškeré stavby a zařízení, které nejsou uvedeny v hlavním, přípustném �i podmín�n� 
přípustném způsobu vyu~ití. 

b) Stavby pro bydlení a rekreaci. 

6 . 8 . 4 .  S k l a d o v á n í  a  l o g i s t i k a  ( V S )  
6 . 8 . 4 . 1 .  H l a v n í  z p ů s o b  v y u ~ i t í  

Stavby a zařízení slou~ící ke skladování. 

6 . 8 . 4 . 2 .  P ř í p u s t n ý  z p ů s o b  v y u ~ i t í  

a) Doprovodná zeleň. 

b) Op�rné st�ny, terénní úpravy a ploty. 

c) Stavby a zařízení související dopravní infrastruktury, v�etn� parkovacích ploch a gará~í. 

d) Stavby a zařízení související technické infrastruktury a liniové stavby nesouvisející technické 
infrastruktury. 

6 . 8 . 4 . 3 .  N e p ř í p u s t n ý  z p ů s o b  v y u ~ i t í  

a) Veškeré stavby a zařízení, které nejsou uvedeny v hlavním, přípustném �i podmín�n� 
přípustném způsobu vyu~ití. 

b) Stavby pro výrobu, bydlení, rekreaci a ob�anské vybavení. 
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6 . 9 .  P L O C H Y  S Y S T É M U  S Í D E L N Í  Z E L E N �   

 

6 . 9 . 1 .  Z e l e ň  p a r k o v á  a  p a r k o v �  u p r a v e n á  ( Z P )  

6 . 9 . 1 . 1 .  H l a v n í  z p ů s o b  v y u ~ i t í  

Plochy veřejn� přístupné vegetace, zpravidla parkov� �i jinak okrasn� upravené. 

6 . 9 . 1 . 2 .  P ř í p u s t n ý  z p ů s o b  v y u ~ i t í  

a) Op�rné st�ny a terénní úpravy. 

b) Stavby a zařízení související dopravní infrastruktury. 

c) Stavby a zařízení technické infrastruktury. 

d) Prvky drobné architektury (např. přístřešky, altány a památníky). 

e) Drobné sakrální stavby (např. kaple a kří~e). 

f) Veřejn� přístupné plochy pro neorganizovaný sport (např. d�tská a jiná hřišt�, průlezky apod.). 

6 . 9 . 1 . 3 .  P o d m í n � n �  p ř í p u s t n ý  z p ů s o b  v y u ~ i t í  

a) Vodní toky a vodní plochy, pokud celkovou vým�rou nepřesahují 1000 m2. 

6 . 9 . 1 . 4 .  N e p ř í p u s t n ý  z p ů s o b  v y u ~ i t í  

a) Veškeré stavby a zařízení, které nejsou uvedeny v hlavním �i podmín�n� přípustném způsobu 
vyu~ití. 

b) Stavby, které mají charakter budov, s výjimkou prvků drobné architektury a drobných 
sakrálních staveb. 

6 . 9 . 2 .  Z e l e ň  o c h r a n n á  a  i z o l a � n í  ( Z O )  
6 . 9 . 2 . 1 .  H l a v n í  z p ů s o b  v y u ~ i t í  

Plochy liniov� uspořádaných dřevin, zpravidla ve více řadách, slou~ící ke sni~ování negativních 
dopadů staveb a jejich provozu na okolní prostředí. 

6 . 9 . 2 . 2 .  P o d m í n � n �  p ř í p u s t n ý  z p ů s o b  v y u ~ i t í  

a) Liniové stavby a zařízení dopravní infrastruktury, pokud neprochází soub�~n� s liniemi dřevin. 

b) Liniové stavby a zařízení technické infrastruktury, pokud neprochází soub�~n� s liniemi 
dřevin. 

c) Op�rné st�ny, terénní úpravy a ploty, pokud jsou umíst�ny uvnitř zastav�ného území. 

6 . 9 . 2 . 3 .  N e p ř í p u s t n ý  z p ů s o b  v y u ~ i t í  

a) Veškeré stavby a zařízení, které nejsou uvedeny v hlavním �i podmín�n� přípustném způsobu 
vyu~ití. 

b) Stavby, které mají charakter budov. 



 
ě ě č č

6 . 9 . 3 .  z e l e ň  z a h r a d n í  a  s a d o v á  ( Z Z )   
6 . 9 . 3 . 1 .  H l a v n í  z p ů s o b  v y u ~ i t í  

Plochy vegetace, zejména zahrad a sadů navazujících na obytné plochy, neplnící funkce zelen� 
ochranné a izola�ní �i zelen� na veřejných prostranstvích. 

6 . 9 . 3 . 2 .  P ř í p u s t n ý  z p ů s o b  v y u ~ i t í  

a) Stavby související s u~íváním zahrad, pokud nemají charakter budov (např.skleníky, bazény a 
přístřešky). 

b) Op�rné st�ny a terénní úpravy. 

c) Liniové stavby a zařízení dopravní infrastruktury. 

d) Liniové stavby a zařízení technické infrastruktury. 

e) Prvky drobné architektury (např. přístřešky, altány a památníky). 

f) Drobné sakrální stavby (např. kaple a kří~e). 

g) Uli�ní mobiliář. 

h) D�tská hřišt� a průlezky. 

6 . 9 . 3 . 3 .  P o d m í n � n �  p ř í p u s t n ý  z p ů s o b  v y u ~ i t í  

a) Vodní toky a vodní plochy, pokud celkovou vým�rou nepřesahují 1000 m2. 

6 . 9 . 3 . 4 .  N e p ř í p u s t n ý  z p ů s o b  v y u ~ i t í  

a) Veškeré stavby a zařízení, které nejsou uvedeny v hlavním, přípustném �i podmín�n� 
přípustném způsobu vyu~ití. 

b) Stavby, které mají charakter budov, s výjimkou prvků drobné architektury a drobných 
sakrálních staveb. 

 

6 . 1 0 .  P L O C H Y  V O D N Í  A  V O D O H O S P O D Á Y S K É   

 

6 . 1 0 . 1 .  V o d n í  a  v o d o h o s p o d á Z s k é  v b e o b e c n é  ( W U )  
6 . 1 0 . 1 . 1 .  H l a v n í  z p ů s o b  v y u ~ i t í  

Vodní toky a vodní plochy s přístupnou vodní hladinou. 

6 . 1 0 . 1 . 2 .  P ř í p u s t n ý  z p ů s o b  v y u ~ i t í  

a) Mokřady. 

b) Zeleň, zejména břehová. 

c) Op�rné st�ny a terénní úpravy. 

d) Liniové stavby a zařízení dopravní infrastruktury. 

e) Liniové stavby a zařízení technické infrastruktury. 

f) Stavby, zařízení a opatření přispívající ke zvyšování reten�ní schopnosti krajiny nebo slou~ící 
k ochran� území před povodn�mi �i ú�inky eroze. 

g) Stavby a zařízení plnící funkci vodních d�l (např. jezy, hráze, poldry apod.). 

6 . 1 0 . 1 . 3 .  P o d m í n � n �  p ř í p u s t n ý  z p ů s o b  v y u ~ i t í  

a) Stavby, zařízení a opatření slou~ící k chovu ryb, k rybolovu a k rekrea�nímu vyu~ití krajiny, 
pokud nemají charakter budov. 
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6 . 1 0 . 1 . 4 .  N e p ř í p u s t n ý  z p ů s o b  v y u ~ i t í  

a) Veškeré stavby a zařízení, které nejsou uvedeny v hlavním, přípustném �i podmín�n� 
přípustném způsobu vyu~ití. 

b) Stavby, které mají charakter budov. 

 

6 . 1 1 .  P L O C H Y  Z E M � D � L S K É   

 

6 . 1 1 . 1 .  Z e m � d � l s k é  v b e o b e c n é  ( A U )  
6 . 1 1 . 1 . 1 .  H l a v n í  z p ů s o b  v y u ~ i t í  

Převá~n� hospodářsky vyu~ívaná zem�d�lská půda (např. orná půda, trvalé travní porosty, 
pastviny, sady, zahrady a ostatní plochy).  

6 . 1 1 . 1 . 2 .  P ř í p u s t n ý  z p ů s o b  v y u ~ i t í  

a) Zeleň a plochy pro ekologickou stabilizaci krajiny (např. remízky, meze a stromořadí). 

b) Liniové stavby a zařízení dopravní infrastruktury. 

c) Liniové stavby a zařízení technické infrastruktury.  

d) Stavby, zařízení a opatření přispívající ke zvyšování reten�ní schopnosti krajiny nebo slou~ící 
k ochran� území před povodn�mi �i ú�inky eroze. 

6 . 1 1 . 1 . 3 .  P o d m í n � n �  p ř í p u s t n ý  z p ů s o b  v y u ~ i t í  

a) Stavby, zařízení a opatření slou~ící k zem�d�lství, pokud nemají charakter budov. 

b) Budovy slou~ící k zem�d�lství, pokud vým�rou zastav�né plochy stavby nepřesahují 100 m2. 

c) Stavby, zařízení a opatření k ochran� přírody nebo k rekrea�nímu vyu~ití krajiny (např. 
informa�ní cedule, přístřešky a rozhledny), pokud nemají charakter budov. 

d) Ploty, pokud je oplocení nezbytné z důvodu zajišt�ní zem�d�lské prvovýroby. 

e) Zalesn�ní, pokud nepřesahuje vým�ru 10000 m2 a sou�asn� navazuje na stávající pozemky 
ur�ené k pln�ní funkcí lesa.  

f) Vodní toky a vodní plochy, pokud celkovou vým�rou nepřesahují 10000 m2. 

6 . 1 1 . 1 . 4 .  N e p ř í p u s t n ý  z p ů s o b  v y u ~ i t í  

a) Veškeré stavby a zařízení, které nejsou uvedeny v hlavním, přípustném �i podmín�n� 
přípustném způsobu vyu~ití. 
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6 . 1 2 .  P L O C H Y  L E S N Í   

 

6 . 1 2 . 1 .  L e s n í  v b e o b e c n é  ( L U )  
6 . 1 2 . 1 . 1 .  H l a v n í  z p ů s o b  v y u ~ i t í  

Lesy hospodářské, ochranné �i zvláštního ur�ení. 

6 . 1 2 . 1 . 2 .  P ř í p u s t n ý  z p ů s o b  v y u ~ i t í  

a) Plochy pro chov lesní zv�ře (např.obory a ba~antnice). 

b) Stavby a zařízení související dopravní infrastruktury. 

c) Liniové stavby technické infrastruktury. 

d) Stavby, zařízení a opatření přispívající ke zvyšování reten�ní schopnosti krajiny nebo slou~ící 
k ochran� území před povodn�mi �i ú�inky eroze. 

e) Lesní pastviny a polí�ka pro zv�ř, které nejsou sou�ástí zem�d�lského půdního fondu. 

6 . 1 2 . 1 . 3 .  P o d m í n � n �  p ř í p u s t n ý  z p ů s o b  v y u ~ i t í  

a) Stavby, zařízení a opatření slou~ící k lesnímu hospodářství �i myslivosti, pokud nemají 
charakter budov. 

b) Stavby, zařízení a opatření k ochran� přírody nebo k rekrea�nímu vyu~ití krajiny (např. 
informa�ní cedule, přístřešky a rozhledny), pokud nemají charakter budov. 

c) Ploty, pokud je oplocení nezbytné z důvodu zajišt�ní lesního hospodářství �i chovu lesní 
zv�ře. 

d) Stavby pro nemotorovou dopravu (chodníky a cyklostezky), pokud jsou přednostn� vyu~ity 
trasy stávajících lesních ú�elových komunikací. 

e) Vodní toky a vodní plochy, pokud celkovou vým�rou nepřesahují 2000 m2. 

6 . 1 2 . 1 . 4 .  N e p ř í p u s t n ý  z p ů s o b  v y u ~ i t í  

a) Veškeré stavby a zařízení, které nejsou uvedeny v hlavním, přípustném �i podmín�n� 
přípustném způsobu vyu~ití. 

b) Stavby, které mají charakter budov. 
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6 . 1 3 .  P L O C H Y  S M Í a E N É  N E Z A S T A V � N É H O  Ú Z E M Í   

 

6 . 1 3 . 1 .  S m í b e n é  k r a j i n n é  v b e o b e c n é  ( M U )  
6 . 1 3 . 1 . 1 .  H l a v n í  z p ů s o b  v y u ~ i t í  

Mimolesní dřeviny přírodního charakteru, plochy pro ekologickou stabilizaci krajiny (např. 
remízky, meze a stromořadí) a extenzivn� vyu~ívané louky s bohatou druhovou skladbou ~ivo�ichů a 
rostlin. 

6 . 1 3 . 1 . 2 .  P ř í p u s t n ý  z p ů s o b  v y u ~ i t í  

a) Liniové stavby a zařízení dopravní infrastruktury. 

b) Liniové stavby a zařízení technické infrastruktury. 

c) Stavby, zařízení a opatření přispívající ke zvyšování reten�ní schopnosti krajiny nebo slou~ící 
k ochran� území před povodn�mi �i ú�inky eroze. 

6 . 1 3 . 1 . 3 .  P o d m í n � n �  p ř í p u s t n ý  z p ů s o b  v y u ~ i t í  

a) Stavby, zařízení a opatření slou~ící k zem�d�lství, pokud nemají charakter budov. 

b) Stavby, zařízení a opatření k ochran� přírody nebo k rekrea�nímu vyu~ití krajiny (např. 
informa�ní cedule, přístřešky a rozhledny), pokud nemají charakter budov. 

c) Ploty, pokud je oplocení nezbytné z důvodu zajišt�ní zem�d�lské prvovýroby. 

d) Zalesn�ní, pokud nepřesahuje vým�ru 10000 m2 a sou�asn� navazuje na stávající pozemky 
ur�ené k pln�ní funkcí lesa.  

e) Vodní toky a vodní plochy, pokud celkovou vým�rou nepřesahují 10000 m2. 

6 . 1 3 . 1 . 4 .  N e p ř í p u s t n ý  z p ů s o b  v y u ~ i t í  

a) Veškeré stavby a zařízení, které nejsou uvedeny v hlavním, přípustném �i podmín�n� 
přípustném způsobu vyu~ití. 

b) Stavby, které mají charakter budov. 

c) Stavby, zařízení a opatření, které mohou narušovat ekologickou stabilitu �i přirozený přírodní 
charakter ploch.  

d) Intenzivní zem�d�lské vyu~ití ploch. 

e) Zm�na druhů pozemků na druhy ekologicky mén� stabilní (např. rozšiřování ploch orné půdy). 

f) Úpravy vodních toků a vodního re~imu, které by mohly narušit přirozený přírodní charakter 
ploch (např. napřimování vodních toků, opevňování břehů, meliorace apod.). 
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6 . 1 4 .  P L O C H Y  P Y Í R O D N Í   

 

6 . 1 4 . 1 .  P Z í r o d n í  –  l u � n í  ( N U . u )  
6 . 1 4 . 1 . 1 .  H l a v n í  z p ů s o b  v y u ~ i t í  

Louky s bohatou druhovou skladbou a mimolesní dřeviny přírodního charakteru. Zájem ochrany 
přírody a krajiny je v t�chto plochách nadřazen zájmům na jejich hospodářské vyu~ití. 

6 . 1 4 . 1 . 2 .  P ř í p u s t n ý  z p ů s o b  v y u ~ i t í  

a) Zařízení a opatření slou~ící k ochran� a obnov� přírodních a krajinných hodnot území a ke 
zvyšování jeho ekologické stability. 

b) Stavby a zařízení související dopravní infrastruktury. 

c) Liniové stavby technické infrastruktury. 

d) Stavby, zařízení a opatření přispívající ke zvyšování reten�ní schopnosti krajiny nebo slou~ící 
k ochran� území před povodn�mi �i ú�inky eroze. 

6 . 1 4 . 1 . 3 .  P o d m í n � n �  p ř í p u s t n ý  z p ů s o b  v y u ~ i t í  

a) Stavby, zařízení a opatření slou~ící k ochran� přírody, pokud nemají charakter budov. 

b) Extenzivní zem�d�lské vyu~ití, pokud nenarušuje zájmy ochrany přírody a krajiny. 

c) Hlavní a přípustné způsoby vyu~ití, které jsou uvedeny pro ostatní druhy přírodních ploch, 
pokud odlišný způsob vyu~ití vyplývá ze zpracovaného projektu ÚSES. 

d) Vodní toky a vodní plochy, pokud celkovou vým�rou nepřesahují 1000 m2. 

6 . 1 4 . 1 . 4 .  N e p ř í p u s t n ý  z p ů s o b  v y u ~ i t í  

a) Veškeré stavby a zařízení, které nejsou uvedeny v hlavním, přípustném �i podmín�n� 
přípustném způsobu vyu~ití. 

b) Stavby, které mají charakter budov. 

c) Stavby, zařízení a opatření, které mohou narušovat ekologickou stabilitu �i přirozený přírodní 
charakter ploch.  

d) Intenzivní zem�d�lské vyu~ití ploch. 

e) Zm�na druhů pozemků na druhy ekologicky mén� stabilní (např. rozšiřování ploch orné půdy). 

f) Úpravy vodních toků a vodního re~imu, které by mohly narušit přirozený přírodní charakter 
ploch (např. napřimování vodních toků, opevňování břehů, meliorace apod.). 

g) Liniové stavby vytvářející bariéru v území (např.oplocení). 

h) Rozšiřování geograficky nepůvodních rostlin a ~ivo�ichů. 

i) Terénní úpravy. 
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6 . 1 4 . 2 .  P Z í r o d n í  –  l e s n í  ( N U . l )  
6 . 1 4 . 2 . 1 .  H l a v n í  z p ů s o b  v y u ~ i t í  

Lesy s původní druhovou skladbou dřevin. Zájem ochrany přírody a krajiny je v t�chto plochách 
nadřazen zájmům na jejich hospodářské vyu~ití. 

6 . 1 4 . 2 . 2 .  P ř í p u s t n ý  z p ů s o b  v y u ~ i t í  

a) Zařízení a opatření slou~ící k ochran� a obnov� přírodních a krajinných hodnot území a ke 
zvyšování jeho ekologické stability. 

b) Stavby a zařízení související dopravní infrastruktury. 

c) Liniové stavby technické infrastruktury. 

d) Stavby, zařízení a opatření přispívající ke zvyšování reten�ní schopnosti krajiny nebo slou~ící 
k ochran� území před povodn�mi �i ú�inky eroze. 

6 . 1 4 . 2 . 3 .  P o d m í n � n �  p ř í p u s t n ý  z p ů s o b  v y u ~ i t í  

a) Stavby, zařízení a opatření slou~ící k ochran� přírody, pokud nemají charakter budov. 

b) Extenzivní hospodářské vyu~ití, pokud nenarušuje zájmy ochrany přírody a krajiny. 

c) Hlavní a přípustné způsoby vyu~ití, které jsou uvedeny pro ostatní druhy přírodních ploch, 
pokud odlišný způsob vyu~ití vyplývá ze zpracovaného projektu ÚSES. 

d) Vodní toky a vodní plochy, pokud celkovou vým�rou nepřesahují 1000 m2. 

6 . 1 4 . 2 . 4 .  N e p ř í p u s t n ý  z p ů s o b  v y u ~ i t í  

a) Veškeré stavby a zařízení, které nejsou uvedeny v hlavním, přípustném �i podmín�n� 
přípustném způsobu vyu~ití. 

b) Stavby, které mají charakter budov. 

c) Stavby, zařízení a opatření, které mohou narušovat ekologickou stabilitu �i přirozený přírodní 
charakter ploch.  

d) Intenzivní hospodářské vyu~ití ploch (např. obory, ba~antnice). 

e) Úpravy vodních toků a vodního re~imu, které by mohly narušit přirozený přírodní charakter 
ploch (např. napřimování vodních toků, opevňování břehů, meliorace apod.). 

f) Liniové stavby vytvářející bariéru v území (např.oplocení). 

g) Rozšiřování geograficky nepůvodních rostlin a ~ivo�ichů. 

h) Terénní úpravy. 
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6 . 1 4 . 3 .  P Z í r o d n í  –  v o d n í  ( N U . v )  
6 . 1 4 . 3 . 1 .  H l a v n í  z p ů s o b  v y u ~ i t í  

Vodní toky a vodní plochy, které neslou~í k intenzivnímu chovu ryb, břehová zeleň přírodního 
charakteru. Zájem ochrany přírody a krajiny je v t�chto plochách nadřazen zájmům na jejich hospodářské 
vyu~ití. 

6 . 1 4 . 3 . 2 .  P ř í p u s t n ý  z p ů s o b  v y u ~ i t í  

a) Zařízení a opatření slou~ící k ochran� a obnov� přírodních a krajinných hodnot území a ke 
zvyšování jeho ekologické stability. 

b) Stavby a zařízení související dopravní infrastruktury. 

c) Liniové stavby technické infrastruktury. 

d) Stavby, zařízení a opatření přispívající ke zvyšování reten�ní schopnosti krajiny nebo slou~ící 
k ochran� území před povodn�mi �i ú�inky eroze. 

e) Terénní úpravy. 

f) Stavby a zařízení plnící funkci vodních d�l (např. jezy, hráze, poldry apod.). 

6 . 1 4 . 3 . 3 .  P o d m í n � n �  p ř í p u s t n ý  z p ů s o b  v y u ~ i t í  

a) Stavby, zařízení a opatření slou~ící k ochran� přírody, pokud nemají charakter budov. 

b) Extenzivní hospodářské vyu~ití, pokud nenarušuje zájmy ochrany přírody a krajiny. 

c) Hlavní a přípustné způsoby vyu~ití, které jsou uvedeny pro ostatní druhy přírodních ploch, 
pokud odlišný způsob vyu~ití vyplývá ze zpracovaného projektu ÚSES. 

6 . 1 4 . 3 . 4 .  N e p ř í p u s t n ý  z p ů s o b  v y u ~ i t í  

a) Veškeré stavby a zařízení, které nejsou uvedeny v hlavním, přípustném �i podmín�n� 
přípustném způsobu vyu~ití. 

b) Stavby, které mají charakter budov. 

c) Stavby, zařízení a opatření, které mohou narušovat ekologickou stabilitu �i přirozený přírodní 
charakter ploch.  

d) Intenzivní hospodářské vyu~ití ploch (např. výkrm ryb). 

e) Úpravy vodních toků a vodního re~imu, které by mohly narušit přirozený přírodní charakter 
ploch (např. napřimování vodních toků, opevňování břehů, meliorace apod.). 

f) Liniové stavby vytvářející bariéru v území (např.oplocení). 

g) Rozšiřování geograficky nepůvodních rostlin a ~ivo�ichů. 
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6 . 1 4 . 4 .  P Z í r o d n í  –  s m í b e n é  ( N U . s )  
6 . 1 4 . 4 . 1 .  H l a v n í  z p ů s o b  v y u ~ i t í  

Louky s bohatou druhovou skladbou, mimolesní dřeviny přírodního charakteru, lesy s původní 
druhovou skladbou dřevin, vodní toky a vodní plochy, které neslou~í k intenzivnímu chovu ryb. Zájem 
ochrany přírody a krajiny je v t�chto plochách nadřazen zájmům na jejich hospodářské vyu~ití. 

6 . 1 4 . 4 . 2 .  P ř í p u s t n ý  z p ů s o b  v y u ~ i t í  

a) Zařízení a opatření slou~ící k ochran� a obnov� přírodních a krajinných hodnot území a ke 
zvyšování jeho ekologické stability. 

b) Stavby a zařízení související dopravní infrastruktury. 

c) Liniové stavby technické infrastruktury. 

d) Stavby, zařízení a opatření přispívající ke zvyšování reten�ní schopnosti krajiny nebo slou~ící 
k ochran� území před povodn�mi �i ú�inky eroze. 

e) Stavby a zařízení plnící funkci vodních d�l (např. jezy, hráze, poldry apod.). 

6 . 1 4 . 4 . 3 .  P o d m í n � n �  p ř í p u s t n ý  z p ů s o b  v y u ~ i t í  

a) Stavby, zařízení a opatření slou~ící k ochran� přírody, pokud nemají charakter budov. 

b) Extenzivní hospodářské vyu~ití, pokud nenarušuje zájmy ochrany přírody a krajiny. 

6 . 1 4 . 4 . 4 .  N e p ř í p u s t n ý  z p ů s o b  v y u ~ i t í  

a) Veškeré stavby a zařízení, které nejsou uvedeny v hlavním, přípustném �i podmín�n� 
přípustném způsobu vyu~ití. 

b) Stavby, které mají charakter budov. 

c) Stavby, zařízení a opatření, které mohou narušovat ekologickou stabilitu �i přirozený přírodní 
charakter ploch.  

d) Intenzivní hospodářské vyu~ití ploch. 

e) Úpravy vodních toků a vodního re~imu, které by mohly narušit přirozený přírodní charakter 
ploch (např. napřimování vodních toků, opevňování břehů, meliorace apod.). 

f) Liniové stavby vytvářející bariéru v území (např.oplocení). 

g) Rozšiřování geograficky nepůvodních rostlin a ~ivo�ichů. 
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Územní rozsah veřejn� prosp�šných staveb, opatření a asanací je uveden ve výkrese A3 - 
výkres veřejn� prosp�šných staveb, opatření a asanací. Vymezení ní~e uvedených veřejn� prosp�šných 
staveb a opatření nevylu�uje mo~nost vymezit další veřejn� prosp�šné stavby, opatření a asanace 
v navazující ÚPD nebo v ZÚR Pardubického kraje. 

 

7 . 1 .  V E Y E J N �  P R O S P � a N É  S T A V B Y  D O P R A V N Í  I N F R A S T R U K T U R Y  

 

ozna�ení popis plošné upřesn�ní 

VD.3 
místní komunikace napojující ulici  
U stadionu na místní komunikaci 
Chrašice - Podla~ice 

plocha Z.33 

VD.4 místní komunikace propojující ulice 
Za Sokolovnou a Tyršova plocha Z.16 

VD.5 cyklostezka Zaje�ice - Chrast plochy Z.18, Z.19 a Z.20 
VD.6 cyklostezka Chrast - Rosice plocha Z.26 
VD.7 cyklostezka Horka - Chrast plocha Z.5 

VD.8 místní komunikace 
zpřístupňující plochu Z.45 plocha Z.44 

VD.9 místní komunikace 
zpřístupňující plochu Z.55 plocha Z.54 

VD.10 místní komunikace 
zpřístupňující plochu Z.62 plocha Z.63 

 

7 . 2 .  V E Y E J N �  P R O S P � a N É  S T A V B Y  T E C H N I C K É  I N F R A S T R U K T U R Y  

 

ozna�ení popis plošné upřesn�ní 

VT.1 kanalizace v Chrasti - u starého nádra~í 
v�etn� �erpacích stanic koridor o šířce 3 m 

VT.2 kanalizace v Podla~icích 
v�etn� �erpacích stanic koridor o šířce 3 m 

VT.3 kanalizace v Chacholicích 
v�etn� �erpacích stanic koridor o šířce 3 m 
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7.3. VEYEJN� PROSP�aNÁ OPATYENÍ K ZALO}ENÍ A OCHRAN� PRVKo ÚSES 

 

ozna�ení popis plošné upřesn�ní 

VU.1 zalo~ení územního systému ekologické 
stability regionální úrovn� RBC.1738 Skála 

VU.2 zalo~ení územního systému ekologické 
stability regionální úrovn� RBK.1347 Bitovánka - Skála 

VU.3 zalo~ení územního systému ekologické 
stability lokální úrovn� 

LBC.Horecký rybník 
LBC.Chrašická stráň 

LBC.Podskala 
LBC.Skála 

LBC.Starý bor 
LBC.Za mlýnem 

LBC.Zaje�ický les 
LBK.Horecký rybník - Chrašická stráň 

LBK.Chrašická stráň - Podkopecký mlýn
LBK.Na Boletín� - Zaje�ický les 

LBK.Na doubrav� 
LBK.Podskala - Skála 

LBK.Při chatové kolonii - Podskala 
LBK.Skála - Za mlýnem 

LBK.Starý bor - Podskala 
LBK.Studená Voda - Zaje�ický les 
LBK.Za mlýnem - Horecký rybník 

LBK.Zaje�ický les - Horecký rybník 
 

 

 

 Č Ř

 

ÚP Chrast nemá významný negativní vliv na příznivý stav ~ivotního prostředí ani na celistvost 
evropsky významné lokality nebo pta�í oblasti. Kompenza�ní opatření proto nejsou stanovena. 
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9 . 1 .  V Y M E Z E N Í  P L O C H  A  K O R I D O R o  Ú Z E M N Í C H  R E Z E R V  

 

Tabulka vymezených ploch územních rezerv: 

výhledový způsob vyu~ití ozna�ení 
plochy ozna�ení popis upřesn�ní 

vým�ra 
(ha) 

R.1 BI bydlení  individuální   - 3,43 

R.2 VL výroba lehká    - 1,65 

R.3 OH ob�anské vybavení hřbitovy   - 0,18 

R.4 VL výroba lehká   - 2,03 

   sou�et: 7,29 

 

9 . 2 .  P O D M Í N K Y  P R O  V Y U } I T Í  P L O C H  Ú Z E M N Í C H  R E Z E R V   

 

9 . 2 . 1 .  H l a v n í  z p p s o b  v y u ~ i t í  
Ochrana území před zásahy, které by podstatn� znesnadňovaly nebo prodra~ovaly případné 

budoucí vyu~ití ploch územních rezerv. V plochách územích rezerv jsou omezeny n�které hlavní a 
přípustné způsoby vyu~ití ploch s rozdílným způsobem vyu~ití, které jsou uvedeny v kapitole 6. 

9 . 2 . 2 .  N e p Z í p u s t n ý  z p p s o b  v y u ~ i t í  
a) Realizace jakýchkoliv trvalých i do�asných staveb, krom� staveb a zařízení dopravní �i 

technické infrastruktury. 

b) Realizace opatření a úprav krajiny, které mají charakter dlouhodobé investice (např. 
zalesn�ní, výstavba rybníků apod.). 

 

 Ů
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1 0 . 1 .  Ú Z E M N Í  S T U D I E  U S . 1  

 

Rozhodování o vyu~ití zastavitelné plochy Z.32, která le~í v nezastav�ném území, je podmín�no 
zpracováním územní studie, která bude komplexn� řešit uspořádání  plochy Z.32. 

Územní studie je nezbytná z důvodu potřeby zajišt�ní koordinace zám�rů v území. Hlavním cílem 
studie proto bude stanovení optimálního plošného a prostorového uspořádání zástavby, řešení rozsahu a 
uspořádání zelen� v rámci plochy, optimálního řešení nov� navr~ené dopravní a technické infrastruktury 
s ohledem na zachování efektivn� vyu~itelného tvaru jednotlivých budoucích stavebních parcel a 
urbanisticky smysluplného vymezení navazujících veřejných prostranství. 
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Sou�ástí územní studie bude i posouzení dopravního zatí~ení vyvolané novou výstavbou a 
mo~nostmi sou�asné dopravní sít�. 

Pořizovatel je povinen pořídit tuto studii (v�etn� vlo~ení do evidence územn� plánovací �innosti) 
nejpozd�ji do 31.12.2030. 
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